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PREFACE ( établie par le traducteur )

Systéme de transcription phonétique des lettres arabes en lettres latines
utilisé dans cette traduction

k=2 zZ=3 a=f
1=9 s = i=
m=a, ch=_ b=c
n=o S= t=c
h=s d= th =
W= t=% i =
y=¢ z=3% h=¢
ah=3/a=c =g kh=¢
a'=s gh=¢ d=>:
ah =3 f=2 dh=:
q=3 r=,

* Les voyelles longues sont transcrites ainsi :
ou=, / 1= ¢ [/ a=1+7
* Les voyelles breves sont transcrites de cette maniere :

a=(..) / i=(.) [/ u=(.)
Surmontées d'une sokoun, la lettre s est transcrite ay, et la
lettre , est transcrite 0
* La chaddah de la lettre arabe originelle est marquée dans

la transcription par un redoublement de la lettre latine
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correspondante :

Exemples : al mozzammil / al moddaththir

* L'article défini arabe ( al ) est transcrit des deux manicres

suivantes :

1-

Si l'article défini introduit un mot débutant par une lettre
dite ' lunaire ', il reste distinct du mot comme : al baqarah
/ al ma'idah / al qasas.

Si l'article défini introduit un mot débutant par une lettre

dite ' solaire ', le 'I' de 'al ' est supprimé au profit d'un

redoublement de la lettre initiale du mot défini et nous
posons un trait de liaison entre l'article et le nom pour
indiquer leur liaison phonique comme :an-nisd'/ ar-

Roum / ach-Chourd / ad-dér / at-Tabarani Nous avons

eu recours a plusieurs traductions du Noble Coran en

langue frangaise  pour traduire le plus fidelement
possible les sens des Sourates et Versets mentionnés par
l'auteur de l'ouvrage originel tout au long de son étude.

Ces traductions sont les suivantes :

1. le Noble Coran et la traduction en langue francaise de
ses sens, traduction effectuée par le Complexe Roi
Fahd de Madinah al Munawwarah ( Médine ), Arabie
Saoudite, publiée en l'an 1420 de I'hégire/1999 de
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l'ére commune.

2. Le Coran, traduction de D. Masson, éditions
Gallimard, coll. Folio, 1967.

3. Le Coran, essai de traduction, traduit par Jacques
Berque, éditions Albin Michel, coll. Spiritualités

vivantes, premicre édition 1990.
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Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux,

le Trés Miséricordieux

Le Trés-Haut dit :¢ Allah fit trés certainement une faveur
aux croyants lorsqu’ll leur envoya un Messager, pris parmi eux,
pour leur réciter Ses Versets, les purifier et leur enseigner le
Livre et la Sagesse, bien qu’ils eussent été auparavant dans un
criant égarement} (Sourate La Famille de ‘Imran, Al “Imran , 3,
Verset 164).

¢ Ceux qui suivent le Messager, le Prophéte illettré qu’ils
trouvent mentionné chez eux dans la Torah comme dans
I’Evangile. Il leur commande le convenable, leur proscrit le
blamable, leur rend licites les bonnes choses, illicites les
pernicieuses, et leur ote le fardeau et les jougs qui les écrasaient;
oui, en faveur de ceux qui croient en lui, le soutiennent, lui
portent secours et suivent la lumiere descendue avec lui ; ceux-
12 sont les triomphants.? (Sourate Les Murailles, Al A°raf, 7,
Verset 157).

Will Durant, dans son ouvrage Histoire de la Civilisation,
déclare : « Si nous jugeons la grandeur d’un étre en fonction de
I’influence que cet €tre a eu sur les autres étres humains, nous
pouvons affirmé que Muhammad compte parmi les plus grands
hommes de I’Histoire. En effet, il s’est engagé a élever le niveau

spirituel et moral d’un peuple que la chaleur de I’atmosphere et
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la stérilité du désert avaient plongé dans les ténebres de la
barbarie et a, dans cette mission, connu une réussite jamais
enregistrée par un autre réformateur dans I'Histoire [...] 1l a
¢érigé au-dessus du judaisme, du christianisme et des anciennes
croyances de son pays, une religion facile, claire et puissante et
un édifice éthique. Il a réussi, en une génération, a sortir
victorieux de cent batailles, en un siccle, a batir un grand Etat et
a constituer, jusqu'a nos jours, une puissance redoutable dans

Iy 1
la moitié du monde» .

1 Treiziéme volume, p. 47.
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Au Nom d’Allah, le Tout Miséricordieux,
le Tres Miséricordieux

Introduction

Louange a Allah qui a empli de Son amour et de Son
exaltation les coeurs de ceux qui sont Ses bien-aimés, et retiré
des coeurs de ceux qui ne le sont pas, I'accés a Sa connaissance
et a Sa considération. Je témoigne qu'il n'existe pas de divinité,
en droit d'étre adorée, autre qu'Allah, et qu'll n'a point d'associé
dans l'adoration. Les cceurs Le vénerent par amour,
considération profonde et glorification. Les ames ont recours a
Lui par désir de gagner Ses récompenses et par crainte de Son
chatiment. Je témoigne que Muhammad est Son serviteur, Son
Messager, Son ami intime, Son ¢€lu, et le dépositaire de Sa
Révélation. Allah I'a dépéché, alors qu'll avait interrompu
depuis longtemps l'envoi des Messagers, pour sauver 'humanité
du joug de la concupiscence et des caprices passionnels, et la
rapprocher du Créateur de la terre et des cieux; aussi
Muhammad # est-il le guide de tous ceux qui empruntent le
droit chemin ; son Message est une miséricorde et la voie a
suivre pour toute ’humanité; c’est une annonce heureuse pour
Iunivers et une délivrance pour les persécutés. Que la

Bénédiction et l'infini Salut d'Allah soient sur lui...
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En examinant l'histoire des civilisations et en considérant
avec attention les lieux de leur émergence, le chercheur constate
qu'un dénominateur commun les relie : elles ont toutes wvu le
jour sur les rivages fluviaux ou les littoraux marins car en effet
ce n'est qu'a proximité des sources d'eau que s'établissent les
civilisations. Cependant, si 1’on consideére la civilisation
islamique, on note qu'elle s'est diffusée depuis la péninsule
Arabique, et plus précisément, depuis La Mecque, cité situce
au cceur d' une vallée aride, qu'aucun fleuve n'a jamais traversée
et ou l’agriculture n’était donc pas pratiquée. Cette civilisation
avait néanmoins pour elle ce qui est meilleur que I'eau, soit
la Révélation divine, tel un esprit pour la vie et les étres
vivants. Allah Le Trés-Haut dit :€Et c’est ainsi que Nous
t’avons Révélé un esprit [le Coran] en provenance de Notre
ordre. Tu n’avais connaissance ni du Livre ni de la foi; mais
Nous en fimes une lumiere par laquelle Nous guidons qui Nous
voulons parmi Nos serviteurs, méme si c'est toi qui effectivement
guides vers ume voie de rectitude, la voie d’Allah a Qui
appartient ce qui est aux cieux et ce qui est sur la terre. Oui,
Allah est la destination de toute chose | (Sourate La
Consultation, Ach-Choura, 42, Versets 52-53).

C'est pourquoi le Message que notre Prophéte Muhammad
# fut chargé de transmettre recouvre tout ce dont a besoin I’étre
humain pour pratiquer les actes d’adoration prescrits par une
Religion authentique et pour établir une civilisation parfaite

avec tout ce qu'elle comporte de croyances, de lois, de valeurs,
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de principes, de mod¢les, d'édifices, de sciences expérimentales
et théoriques (littéraires et humaines). Ce Message divin
constitue donc a la fois un fondement, un point de départ et un
guide pour [’établissement de I'ultime civilisation humaine.
Evoquer la civilisation islamique c'est notamment rappeler que,
loin de reléguer les civilisations antérieures, elle s' inspira
d'elles, adopta leurs bons ¢€léments auxquels elle apporta des
améliorations, et révéla leurs défaillances. Les philosophies
ultérieures et toutes les autres religions ont été incapables de
détruire ou de reléguer cette civilisation. Elle enregistra de
formidables victoires et, en peu de temps, apporta a I'humanité
de nombreux bénéfices. C’est une réalité que reconnaissent ses
adversaires. Georges Bush (le grand-pere) (1796-1859),
professeur de langue hébraique et de littérature orientale a
I’université¢ de New-York a dit : « En vérité, 1l (Muhammad #£ )
a établi les bases d'un empire ' qui a réussi, en quatre-vingts ans
seulement, a étendre sa domination sur des royaumes et des
contrées plus nombreux et plus vastes que ceux sur lesquels
I'Empire romain avait pu exercer sa propre domination en huit
cents ans. Notre étonnement va grandissant lorsque, dépassant
le succes politique de cet homme, nous abordons I’avancée de
sa religion et constatons alors sa propagation rapide, sa
constance et son affermissement continu. En réalité, il est

impossible d'expliquer ce qu'ont réalisé le Prophete de I'Islam et

1 L’auteur de I'ouvrage présent n'approuve pas cette désignation de 1’Islam
par ‘empire’, puisque I’Islam est a la fois religion et Etat.
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|Tslam autrement qu'en reconnaissant qu'ils bénéficiaient de la
protection particulicre d'Allah. En effet, le succés enregistré par
Muhammad #% ne correspond pas aux moyens qu'il avait a sa
disposition et il n’est pas possible d’expliquer cela par la logique
humaine. On dira donc, inéluctablement, qu’il ceuvrait sous la
protection et les auspices d’Allah. Il n’est d’autre explication
que celle-ci pour comprendre ces réalisations aux résultats
stupéfiantsy .

Lorsque l'on examine en détails les ¢€léments de base
indispensables a l'édification de toute civilisation digne de ce
nom, on reléve des éléments essentiels et d'autres secondaires.
Les ¢léments dominants et particuliecrement importants sur
lesquels repose I'édification des civilisations sont notamment les
suivants :

Premier élément. une Religion du Vrai qui assure a
I'individu : pour son d&me une soumission; pour son corps
une rectitude; pour la société dans laquelle il vit un bon état;
pour la ligne de conduite qu'il lui convient d'observer, une
intégrité. Cette Religion du Vrai oriente en outre cet individu
vers des moyens corrects pour parvenir a des objectifs
vertueux et lui garantit le bonheur dans la vie présente et

dans I’au-dela.

1 Muhammad, fondateur de la religion musulmane et fondateur de 1’empire
Musulman, p. 353.
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Deuxieme élément : une connaissance véritable qui dévoile a
I’homme des réalités cachées, ’oriente vers des objectifs justes,
I’informe sur son essence et lui fournit la voie de la
connaissance qui, s’il I'emprunte, lui procure les résultats qu'il
se donne pour objectif d'atteindre, lui épargne la quéte
éprouvante de I'impossible et lui fait gagner du temps dans sa
quéte des vérités relatives aux premicres générations d'hommes
dont le parcours en ce bas monde et la fin ont été
respectivement dévoilé et exposée dans le Coran. Celui-ci
exhorte donc l'homme a ceuvrer dans le domaine de cette
connaissance authentique pour parvenir, grace a elle, a des
résultats sains qui le gardent ¢loigné des arguments polémiques.

Troisieme élément : une justice irréprochable qui traite a
¢galit¢ le gouvernant et le gouverné, le riche et le pauvre, la
personne de noble origine et la personne d'humble origine; une
jJustice parfaite dont I'ennemi bénéficie autant que l'ami et dans
laquelle tous ceux qui ont affaire & elle sont jugés a partir de
critéres €gaux et sur des bases égales.

Quatrieme élément : des desseins clairs, sains et précis qui
délivrent le cceur de tout désarroi, exaltent l'dme par leur
caractere sublime et par la siireté des moyens permettant de les
atteindre, dévoilent a cette méme ame les téneébres du futur.
L’homme ceuvre ainsi, guidé par une lumiere émanant de son
Seigneur, connait son début et sa fin, a la certitude qu’il sera
Jjugé et équitablement récompensé, et se sacrifie pour la

concrétisation d' un avenir collectif et commun.

(13)



Les Valeurs Civilisationnelles dans le Message du meilleur des hommes &

Cinquieme élément : un amour sincére qui unit et soude les
membres de la société en son entier et grace auquel les ceeurs
se rencontrent en toute sincérité, dans I’amour et 1’altruisme ; les
ames se soutiennent comme les membres d'un méme corps qui
réagissent tous ensemble par la vigilance et la fievre des que
l'un d'entre eux est en souffrance. Chaque individu considere
que son frére et son voisin ont autant de droit que lui sur la
picce en argent ou en or qui est en sa possession.

Tous ces ¢léments de base ont donc été introduits par 1'Islam
qui a insisté sur leur nécessité, a exhorté¢ a leur mise en vigueur
et a mis en garde contre ce qui va a leur encontre ou les dénigre
ou les détruit, comme nous le verrons tout au long de cette
étude, si telle est la Volonté d'Allah.

Si le lecteur réflechit avec objectivité sur n’importe quel
élément constitutif d’une administration ou d’une civilisation,
puis médite sur les textes du Coran et de la Sunna prophétique
pure, il est amené a constater que le Coran et la Sunna abondent
en preuves et en confirmations sur ces sujets. Par exemple, s’il
examine, d’une part, ce que 1’on appelle les dix lois, ou les dix
principes, des sciences administratives, il s’apercoit que I’Islam
encourage I’homme dans ce domaine et en est méme I’initiateur.
D’autre part, lorsque le chercheur approfondit n’importe lequel
des thémes de cette religion ou un quelconque ¢élément
constitutif de la civilisation, proné par I'Islam, il est alors
immeédiatement convaincu qu’il s’agit du but de I’Islam ou du

sujet principal abordé par I’Islam, en raison du grand nombre de
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textes qui abordent ces sujets. Il me sera certes impossible de
rassembler dans cette étude tous les textes en rapport avec
chaque sujet abord¢ ou auquel je fais allusion. Je me contenterai
de fait d’en apporter les preuves et d’expliquer la place de tel
ou tel sujet dans I'Islam. De méme, je ne serai pas en mesure de
cerner toutes les composantes de la civilisation apportées par
I’Islam. J’indiquerai néanmoins la base de ces composantes et
en évoquerai les plus importantes & mon sens, tout en appuyant
mes indications par des preuves extraites du Coran et de la
Sunna.
Cette étude est divisée en trois parties principales :
Premiere partie : Les valeurs du savoir, dans lesquelles
s'inscrivent trois déterminants :
Premier déterminant : La connaissance/ al «ilm
Second déterminant  : La religion/ad-din
Troisieme déterminant : La perfection./ al itqdn
Deuxiéme partie: Les valeurs sociales, dans lesquelles
s'inscrivent sept déterminants:
Premier déterminant : Le juste milieu/al wasatiyyah
Second déterminant  : L'attention portée a la femme
Troisieme determinant : L’amour
Quatrieme determinant : La miséricorde/ ar-rahmah
Cinquiéme déterminant : La paix/as-saldm
Sixiéme déterminant  : Les qualités morales/al akhldg

Septieme déterminant  : La propreté/an-nazdfah
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Troisiéme partie : Les valeurs de gestion, dans lesquelles
s'inscrivent six déterminants :

Premier déterminant : Les dogmes, régles, lois et
principes :leur consignation par écrit
et leur globalité

Second determinant :  La garantie des droits

Troisieme determinant : La fructification et la préservation
des biens

Quatrieme déterminant : La justice/al «adl

Cinquieme déterminant : La puissance/al qguwwah

Sixieme déterminant ~ : La tolérance envers l'adversaire

L'étude présente est vouée exclusivement a la recherche de la
satisfaction d'Allah. Je L'implore de faire en sorte qu'elle soit
conforme a la Sunna de Son Messager # et compte au nombre
des connaissances utiles et des ceuvres bénéfiques. Je demande

également au Treés-Haut de la considérer comme un appel a

rejoindre Sa religion authentique, un guide vers Son droit

chemin et une défense de Son Messager et de Son Livre. " J’ai
recours a Allah — que Son Nom soit exalté— pour purifier mes
ceuvres et mon intention. Je reconnais que, face a Lui, je n’ai
aucune force ni aucune puissance et que c’est aupres de Lui que je
mlinspire pour mes intentions et mes résolutions. A Lui, je
demande I'immunité et la protection de mes paroles, le pardon
et la rémission de mes péchés et de mes fautes. En vérité, Il est

. . A B Lo 1
Celui Qui accorde la grace, Le Trés Généreux" .

1 Machériq al anwar, 1/7.
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En conclusion de cette introduction, je remercie Allah, Celui
Qui mérite et a droit foncierement a la reconnaissance pour la
grace, la bienveillance dont Il m'a gratifie et la facilité avec
laquelle j'ai pu, grace a Lui, accomplir ce modeste travail. Je
Le remercie — que Sa gloire soit exaltée — pour Ses bienfaits
successifs et Ses graces incessantes et je L implore de compléter
la bénédiction qu'il m'a octroyée en me pardonnant mes péchés
et en m'accordant une fin heureuse. Je remercie aussi tous
ceux qui m’ont aidé dans ce travail de recherche.

Louange a Allah, Seigneur des mondes. C’est par Sa grace
que s’accomplissent les ceuvres salutaires. Que la priere et le
salut soient sur celui qui a été envoyé comme miséricorde pour

’humanité.

Professeur Muhammad bin Abdallah bin Saleh As-Suhaym

Université Roi Saoud, Faculté de I'Education, département des sciences islamiques

Fait a Riyad, en I'an 1428 de I'hégire/an 2007 grégorien
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Premiére partie

Les valeurs du savoir

Trois déterminants s'inscrivent au cceur des valeurs du
savoir. Ils sont reliés par un dénominateur commun qui n'est
autre que la preuve et l'évidence. En effet, la connaissance, la
religion et la perfection ne peuvent se raffermir et se consolider
que sur une preuve manifeste, une évidence incontestable et un
argument probant. Parce qu'elle est la base de la religion et
précede toute action, j' ai placé la connaissance en premier dans
cette partie, avant d’aborder la religion puis de clore par la

perfection. Voici donc les composantes de cette partie :

Premier déterminant : La connaissance

Cette religion admirable est celle de la connaissance.
Toute personne objective que l'on interrogerait sur l'aspect le
plus important de IIslam répondrait : la connaissance. Celle-ci
occupe en effet une place importante dans chaque question
abordée par I'lslam, que ce soit pour établir cette question
ou pour l'appuyer par une preuve. Dans les points suivants,
nous montrons clairement la place que cette religion accorde
a la connaissance.
Premier point : L'intérét de ’Islam pour la connaissance

Il est impossible de cerner la totalité des aspects éblouissants
de I'Islam qui soulignent I'intérét que cette religion porte a la

connaissance. Ainsi, tantot 1'Islam exhorte a l'acquisition de la
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connaissance, tantot il évoque la primauté des hommes de
savoir, tantdt encore il annonce que ces derniers occupent un
rang supérieur a celui du combattant (mujahid), dans le sentier
d'Allah et tantdt il précise que ce rang est plus €levé, aupres
d'Allah, que celui de Son serviteur. On pourrait mentionner bien
d'autres aspects lumineux; nous n'allons cependant en évoquer
dans ce qui suit qu'une partie :
Premier aspect : L’exhortation a I’acquisition de la connaissance
Plusieurs ¢éléments témoignent de cette exhortation et
notamment les premiers Versets qui furent Révélés au
Prophéte Muhammad # : € Lis, au nom de ton Seigneur qui a
créé, qui a créé [’homme d’une adhérence. Lis ! Ton Seigneur
est le Tres Noble, qui a enseigné par la plume [le calame], a
enseigné a [’homme ce qu’il ne savait pas » (Sourate
L’Adhérence, Al “Alag, 96, Versets 1-5). Les objectifs de la
Révélation de cette Sourate étaient notamment les suivants
«Enseigner a Muhammad le Coran et sa récitation, car le
Prophete ignorait tout de la psalmodie; indiquer que la
connaissance du Coran ¢€tait pour Muhammad facile a acquérir
parce qu’Allah, qui a inspir¢ a ’homme la connaissance par
I’écriture, est capable de lui prodiguer des enseignements des le
départ; indiquer également que sa communauté allait évoluer
vers la connaissance de la lecture, de l'écriture et l'acquisition
du savoir ; orienter le Prophéte # vers la contemplation de la
manicre don’t Allah crée les étres vivants, et plus

spécifiquement 1'é¢tre humain, qu' Il congoit de facon
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remarquable a partir d'une simple adhérence; et c'est d'ailleurs
I'étre humain qui est le point originel de cette contemplation »'.
D'autres ¢léments témoignent de cette exhortation a
l'acquisition de la connaissance notamment I'injonction
qu'adresse Allah a Son Messager #, soit d'assimiler des
connaissances relatives a l'action que l'on veut entreprendre
avant d'initier celle-ci. Ainsi dit-11 : {Sache donc qu’en vérité, il
n’existe point de divinité, en droit d'étre adorée, autre qu'
Allah, et implore le pardon pour ton péché, ainsi que pour ceux
des croyants et des croyantes. Allah connait vos activités [sur
terre] et votre lieu de repos [dans 1’Au-dela]? (Sourate
Muhammad, Muhammad, 47, Verset 19). Ibn Jarir a dit, faisant
I'exégése de ce Verset : « Sache, O Muhammad, qu'il n'est point
d'entité¢ vénérée a laquelle 1l incombe de consacrer l'adoration,
ou a laquelle convient cette dernicre, et qu’il soit permis a toi et
aux créatures d'adorer en toute légitimité, hormis Allah, qui est
le Créateur des créatures et le Possesseur de toutes choses. Tout
ce qui existe en dehors de Lui reconnait 'Unicité de Ses Actes.
Puis, implore le pardon pour ton péché, c'est-a-dire demande a
ton Seigneur de pardonner tes péchés passé€s et présents de
méme que les péchés de ceux qui, parmi les hommes et les

. )
femmes, ont foien toi» .

1 Tafsir at-tahrir wa at-tanwir, 15/434.
2 Jami« al bayan, 26/53.
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Le Prophete # a expliqué que le sentier du savoir €tait une
voie qui menait au Paradis. Il dit en effet dans un Hadith:
« Allah facilitera l'acceés d'un chemin qui conduit au Paradis a
quiconque emprunte une voie dans laquelle il recherche un
savoir» | Ce méme Hadith est rapporté avec plus de détails par
At-Tirmidhi; en voici les termes: « Quiconque emprunte un
chemin dans lequel il recherche la connaissance, Allah lui
facilitera l'acces a l'une des voies qui conduisent au Paradis.
Les anges rabattent leurs ailes par satisfaction devant celui qui
recherche la connaissance. En vérité, ceux qui sont au ciel et sur
la terre, jusqu'aux poissons dans les eaux, implorent le pardon
(des péchés) de celui qui recherche la connaissance. La primauté
de l'homme de savoir sur 1' adorateur est analogue a la
primauté de la lune sur les étoiles. Les savants sont les héritiers
des prophetes et, en vérité, les prophetes n’ont pas laissé en
héritage de l'argent ou de l'or mais la connaissance. Celui qui
prend cette connaissance en héritage prend en réalit¢ la part
qui lui revient voire une part plus importante.» .

Le Prophete # a dit également:«Allah fait acquérir la science

religicuse a celui auquel Il veut du bien» * Ibn Hajar explique le

1 Sahih Muslim, Hadith 2699, 4/2074.

2 Sunan Abi Dawoud 3/354, Sunan At-Tirmidhi, 5/48, Sunan Ibn M4jah,
1/78, Sunan Ad-Darimi, Hadith, 342, 1/110. Al Albani a jugé ce Hadith
authentique; voir Sahih al jami¢ as-saghir, Hadith n® 6298.

3 Sahih Al Bukhari, Hadith 71, 1/39, Sahih Muslim, Hadith 1037,
2/718.
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sens de ce Hadith comme suit : «Ce Hadith met clairement en
évidence la primauté¢ des hommes de savoir sur les autres
hommes et la primauté de l'acquisition du savoir religieux sur
celle des autres savoirsy .

La primauté du savoir et de son acquisition sont notamment
mis en ¢évidence dans la parabole proposée par le Prophéte
relative a la fois a la connaissance et a celui qui l'acquiert, la
comprend et l'applique. Abou Mousa rapporte ainsi le propos
suivant du Prophete #: «La bonne direction et le savoir
qu’Allah m’a donné pour mission de diffuser, sont comparables
a une pluie abondante qui s'abat sur un territoire. La ou la terre
est saine, la pluie est absorbée et la terre se couvre de
végétation et de champs. Mais 1a ou la terre est aride I'eau de
pluie est retenue en surface. Allah en fait alors profiter les
hommes qui la boivent, la donnent a boire a leurs animaux et
l'utilisent pour l'agriculture. Enfin il existe une autre catégorie
de terrains arrosés par la pluie: ce sont des bas-fonds qui ne
retiennent pas les eaux en surface et ne se couvrent d'aucune
végétation. Il en est ainsi des hommes comme il en est des sols
: certains ' instruisent de la religion d’Allah, tirent profit de
ce qu' Il m'a chargé de diffuser et qui donc apprennent et
enseignent a autrui ce qu'ils ont appris. D'autres ne se
préoccupent en rien de la connaissance qu'Allah m'a chargé de

transmettre et n’acceptent pas de suivre la voie droite d'Allah

1 Fath al bari, 1/165.
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vers laquelle j'ai pour mission de les orienter»'.
Deuxieme aspect : La place prestigieuse de la connaissance
et des hommes de savoir

Cette place prestigieuse que 1I'lslam octroie a la connaissance
et aux hommes de savoir est illustrée par plusieurs données
remarquables, notamment le fait qu'Allah Le Tres-Haut
associe Son témoignage a celui des hommes de savoir dans
l'expression du plus sublime de tous les témoignages, soit celui
de Son Unicité. Allah dit en effet : €Allah témoigne qu’il n’est
de divinité, en droit d'étre adorée, que Lui, comme en
témoignent également les Anges et les hommes de savoir, et
c'est la, de Sa part, accomplir l'équité. Il n'est de divinité, en
droit d'étre adorée, que Lui, Le Tout-Puissant, Le Sage. La
religion acceptée d’Allah, c’est 'Islam. Ceux qui avaient déja
recu le Livre ne divergerent qu’apres avoir regu la
connaissance et que par mutuelle impudence. Quiconque dénie
les signes d’Allah... Allah est prompt a en demander compte !}
(Sourate La Famille de ‘Imrén, Al “Imrdn, 3,Versets 18-19). Ibn
Kathir — qu'Allah lui accorde la miséricorde — dit : «Allah, Le
Tres -Haut, a témoigné et Il suffit comme témoin. Il est Le plus
véridique des témoins, Le plus équitable et Le plus véridique de
tous ceux qui attestent que: "I/ n’est de divinité, en droit d'étre
adorée, que Lui", soit : Il est le seul Dieu de toutes les créatures
et celles-ci sont toutes la pour le servir, et toutes sont

indigentes et dans I'immense besoin de Lui, Celui Qui se suffit

1 ahih Al Bukhari, Hadith 1, 79/42, Sahih Muslim, Hadith 2282, 4/1787.
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par Lui-méme et Qui n’a besoin de personne, comme d'ailleurs
Il le dit : €Mais c'est Allah méme Qui témoigne de ce qu’ll a fait
sur toi descendre...p (Sourate Les Femmes, An-Nisd’, 4,
Verset 166). Dans le Verset de la Sourate Al <mrdn, 11 associe
ensuite le témoignage des Anges et des hommes de savoir a Son
propre témoignage en disant : € Allah témoigne qu’il n’est de
divinité, en droit d'étre adorée, que Lui, comme en témoignent
également les Anges et les hommes de savoir ...} ; un mérite
spécialement grandiose est donc reconnu aux hommes de
savoir & ce proposy .

Ibn Qayyim a mis en lumicre la primauté et le prestige de
hommes de savoir et évoqué plusieurs aspects attestant
'éminence de leur rang; Nous retiendrons de ses Paroles celles
qui sont en rapport avec le Verset de la Sourate A/ Jmrdn que
nous avons cité. Ainsi dit-il : « Allah Le Tres-Haut invoque le
témoignage des hommes de savoir relatif a la chose la plus
sublime sur laquelle un témoignage puisse porter, soit I'Unicité
d'Allah. Allah Le Tout-Puissant dit en effet : €A4llah témoigne
qu’il n’est de divinité en droit d'étre adorée, que Lui, comme en
témoignent également les Anges et les hommes de savoir, et
c'est la, de Sa part, accomplir l'équité b. Cette Parole divine
atteste de la primauté du savoir et des hommes de savoir sous

plusieurs angles:

1 Tafsir al Qur’an al <Azim, 1/354.
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Premierement : Allah invoque le témoignage de ces hommes
a l'exclusion du témoignage des autres €tres
humains.

Deuxiemement: Allah associe leur témoignage au Sien.

Troisiemement: Allah associe leur témoignage a celui de Ses
Anges.

Quatriemement:. Cette invocation et ces deux associations
successives constituent un témoignage de 1' intégrit¢ et de I
impartialit¢ des hommes de savoir. En effet, Allah ne prend a
témoin, parmi Ses créatures, que les personnes integres. C’est
ce que nous lisons également dans ce Hadith bien connu du
Prophete # :"Ce savoir est port¢ a chaque génération par des
gens intégres. Ils en €loignent les falsifications des extravagants,
le mensonge des imposteurs et 1 interpretation des
ignorants..."".

Cinquiemement: Allah s’engage Lui-méme comme Témoin.
Or Il est Le Témoin le plus sublime. Puis II fait valoir le
témoignage de Ses meilleures créatures que sont les Anges et
les hommes de savoir parmi Ses serviteurs, ce qui suffit a
conférer a ces derniers une primauté et un honneur.

Sixiemement: Allah invoque le témoignage des hommes de

savoir sur la chose la plus sublime et la plus importante sur

1 As-Sunan al kubra, Al Bayhaqi, 10/209; ce Hadith est jugé authentique
par I’imam Ahmad ainsi que par Ibn Al Mullaqin, 1/259 dans Al badr al
munir; d'autres disent que l'authenticit¢é de ce Hadith n'a pas été

confirmée.
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laquelle on puisse témoigner, soit qu’il n'est de divinité, en
droit d’étre adorée, qu' Allah. Or Celui qui occupe une
éminente position n'invoque, pour une reconnaissance
magistrale, que le témoignage des créatures les plus éminentes
et les plus admirables.

Septiemement: Allah Le Trés-Haut fait du témoignage des
hommes de savoir un argument contre les négateurs. Ces
hommes de savoir se retrouvent en effet en position de
preuves, de signes et d'arguments prouvant Son Unicité.

Huitiemement: Allah Le Tres-Haut utilise un seul et méme
verbe pour invoquer ce témoignage émanant de Lui, de Ses
Anges et des hommes de savoir, ce qui montre la puissance de
la connexion du témoignage de ces hommes au Sien. C’est
comme si Allah Lui-méme témoignait de Sa propre Unicité
par leurs bouches et leur faisait énoncer ce témoignage. Par ce
témoignage des hommes de savoir sur Son Unicité, Il
témoigne de Lui-méme : en établissant ce témoignage, en le
faisant prononcer et en l'enseignant, tandis que les hommes de
savoir sont les témoins, qui confirment, reconnaissent, ajoutent
foi et croient»'.

Allah souligne dans plusieurs Versets qu’ll élevera les rangs
des hommes de savoir. C’est ainsi qu’ll dit: €...4llah élévera
ceux d’entre vous qui auront cru et ceux qui auront été gratifiés
de degrés dans la connaissance. Sur tout ce que vous faites,

Allah est parfaitement Informé » (Sourate La Discussion, A4/

1 Miftah dar as- sa<adah, pp. 63-66.
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Mujddalah, 58, Verset 11) ; et 11 ajoute que les hommes qui
savent et ceux qui ne savent point ne sont pas sur un méme
pied d'égalité : € Dis : “Ceux qui savent seraient-ils a ['égal
de ceux qui point ne savent ? Seuls se rappellent les étres
doués de raison } (Sourate Les groupes homogénes, Az-
Zumar, 39, Verset 9). Ibn al Qayyim, — qu'Allah lui accorde la
miséricorde — a dit : « Allah, le Trés - Exalté, a dénié toute
¢galit¢ entre les hommes de savoir et les autres hommes, de
la méme maniere qu’ll a déni€¢ toute égalité entre les ¢lus du
Paradis et les damnés de I’Enfer. Allah affirme en effet : € Dis:
“ceux qui savent seraient-ils a l'égal de ceux qui point ne
savent? » Et 1l dit encore : € Ils ne sont point a égalité les
compagnons du Feu et ceux du Paradis } (Sourate Le
Regroupement, Al Hachr, 59, Verset 20), ce qui témoigne du
grand mérite et de la profonde honorabilit¢é des hommes de
savoin .
Troisiéme aspect : L’établissement d'une ligne de conduite
rationnelle

Cette religion a établi pour ses adeptes une ligne de
conduite rationnelle cohérente et raisonnée dans la visée,
I’argumentation, l'examen, la réflexion et la maniére d’aborder
I’avenir, et a precise ce dont, dans chaque technique et chaque
savoir, l’individu avait besoin, ainsi que les fondements
auxquels celui-ci devait se référer et sur lesquels il devait

prendre appui. Je vais dans ce qui suit exposer certains de ces

1 Ibid., p. 65.
(28)



Les Valeurs Civilisationnelles dans le Message du meilleur des hommes

différents points constitutifs de cette regle de conduite :

Premier point :La ligne de conduite rationnelle dans
[’argumentation : cette ligne de conduite repose sur des piliers
et des fondements solides que rien ne peut infléchir, quine se
soumettent point aux traditions héritées et ne craignent aucun
leader méme s'il suscite 'adhésion des populations. Ces piliers
et fondements sont les suivants :

1- S’appuyer sur la preuve et de ne pas faire confiance ni
souscrire & ce qui n’est pas soutenu par une preuve. C'est pour
cela qu' Allah a établi des preuves rationnelles, démonstratives,
nombreuses et flagrantes sur les questions de la foi et de la
croyance. Ainsi dit-il par exemple: €... ou serait-ce qu'ils
tireraient de la matiere terrestre des dieux capables de
ressusciter les morts ? S'il y avait aux cieux et sur la terre des
dieux et non Allah Seul, quel ravage la-haut comme ici-bas !.
Gloire donc a Allah, Seigneur du Trone; Il est au-dessus de
leurs affabulations ! Lui n'est pas questionné sur Ses Actes, eux
le sont ... ou serait-ce qu'ils se donnent, en place de Lui, des
dieux ? Dis : “Apportez votre preuve”. Ceci est Rappel de ceux
qui m'accompagnent et de ceux qui me précéderent. Mais bien
pis ! la plupart d'entre eux, loin de reconnaitre le Vrai, s'y
dérobent § (Sourate Les Prophétes, Al Anbiyd’, 21, Versets 21-
24): Voyez donc comment Allah établit la preuve et demande
au négateur d’apporter a son tour la preuve de ce qu’il avance
quand Il dit : “Apportez votre preuve”. Allah a en outre démontr¢,

a lappui d' une preuve rationnelle, qu’une divinité ne peut pas
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avoir besoin de nourriture, parce que celui qui ressent ce besoin a
également besoin de se rendre aux latrines : €{Le Messie, fils de
Marie, n’était qu’'un Messager. Des messagers sont passés avant
lui. Et sa mere n'était qu'un étre véridique. Et tous deux
consommaient de la nourriture. Vois comme Nous explicitons Nos
preuves et puis vois comme ils s'en détournent!  (Sourate La
Table, A Ma’idah, 5, Verset 75).

Le Prophete # a également mterdit au Musulman de se
conduire comme I' épigone qui suit aveuglément les traces d'
autrui sans s'inquiéter de la bonne voie ni exiger des preuves. Il
est ainsi rapporté dans les sunan’ d' At-Tirmidhi, d’apres
Houdhayfah, que le Messager d’Allah # dit :« Ne vous
conduisez point en ¢épigones déclarant que si les gens font
du bien, vous le ferez aussi et que s’ils commettent quelque
injustice, vous la commettrez de méme. Préparez plutot vos
ames, afin que si les gens font du bien vous en fassiez autant, et
que s'ils font du mal, vous vous absteniez de les imiter en ce
sens»'.

2- Refuser le suivisme et mettre en garde contre I'imitation

des parents et des ancétres si ceux-ci se trouvent et se

* Les sunan sont des recueils de Hadiths comme le sont les musnad et
comme le sont les sahth (NdT).

1 Sunan, At-Tirmidhi, Hadith 2007, 4/364, lequel a dit : " Voila un Hadith
véridique mais étrange et qui n'est connu que sous cette version." Le
chaykh Al Albani a dit, commentant le propos d'At-Tirmidhi:
" L'authenticité de ce Hadith n'a pas été confirmée ".
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trouvaient étre dans I’erreur. Allah dit : € Ils vont jusqu'a dire :
“Dans quelque direction que nous ayons trouvé nos peres, nous
nous guidons bien tant que nous suivons leurs traces.” Ainsi
n'avons-Nous envoyé avant toi personne a une cité lui donner
l'alarme sans que n'eussent dit les gens aisés : “Nous avons
trouvé nos peres fideles a une voie. Sur leurs traces nous nous
réglons”. 1l dit : “Et si je vous apportais une guidance meilleure
que celle ou vous trouvates vos peres? lIls répliquerent : “Le
message en vue duquel vous vous dites envoyés, nous le
dénions”% (Sourate L’Ornement, Az-Zukhruf, 43, Versets 22-
24). Ces Versets prouvent que la personne qui ne s'est pas
affranchie du suivisme aveugle de ses parents ou de ses
ancétres abandonne le Vrai, alors méme qu' elle possede des
preuves de celui-ci, et ce, pour rester fidele aux croyances
transmises par ses parents.

3- Examiner et réfléchir (sur) les informations que l'on regoit
en considérant celles-ci avec attention par l'usage de la raison,
et ce, afin de voir s’il s’agit d'une vérit¢ a suivre ou d’un
égarement a éviter. Allah dit : €Que ne réfléchissent-ils sur le
Coran ! S’il venait d'ailleurs que d’Allah, ils y trouveraient
certes maintes discordances!y (Sourate Les Femmes, An-Nisd’,
4, Verset 82). Il a donc envoyé a I’humanité un Coran qui sera
lu jusqu'au Jour de la Résurrection, a invité les hommes a le
méditer et leur a indiqué comment dépister toute défectuosité
éventuelle lorsqu’ll dit : € S’il venait d'ailleurs que d’Allah, ils

y trouveraient certes maintes discordances !3.Or étant donné
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que le Coran ne recele aucune discordance, il provient donc
bien d’Allah. Méditez donc sur cette invitation bienfaisante
et cette exhortation significative contenues dans le sublime
Verset suivant: € Dis : “Je vous exhorte seulement a une chose :
que vous vous redressiez pour Allah, avec autrui ou
individuellement, et que  surtout vous réfléchissiez. Votre
compagnon [Muhammad] n’est nullement possédé : il n’est
qu'un homme qui vous donne l'alarme dans l'imminence d' un
dur chatiment” (Sourate Sabd, 34, Verset 46). Ibn Jarir —
qu'Allah lui accorde la miséricorde — a dit :«Son sens est
explicité ainsi : il vous est demandé de vous lever pour Allah
en toute probité et en renongant a vos €lans passionnels, par
deux, soit : vous vous levez avec un autre homme puis vous
débattez sincerement ensemble de la question suivante : auriez-
vous donc appris que Muhammad % était possédé ? Ensuite
chacun de vous s'isole pour réfléchir et méditer sur la méme
question : Muhammad serait-il donc victime des djinns ? C'est
a ce moment la que vous comprendrez qu’il est pour vous un
avertisseur » .

Ibn Kathir — qu'Allah lui accorde la miséricorde — explique
ainsi le Verset :« Je ne vous demande que de vous lever en
toute sincérité pour Allah, sans faire montre de fanatisme ni d'
entétement, par deux puis isolément, c'est-a-dire réunis, puis
séparément, et de réfléchir sur celui qui vous est venu porteur

du Message d’Allah :est-il possédé ou non ? Si vous faites cela,

1 Jamic al bayan, 22/104-105.
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il vous apparaitra évident qu’il est le Messager d’Allah en toute
vérité et sincérité » .

4- Argumenter par des preuves matérielles un phénomeéne
immatériel invisible. Ce pilier dune regle de conduite
méthodiqueest manifeste dans l'argumentation relative a
I’Unicité d’Allah, a la résurrection, et autres événements. Il en
est ainsi dans la Parole d'Allah: €1/ va tirer pour vous semblance
de vous-mémes : auriez-vous en ceux qui sont votre droite
propriété des associés qui soient a égalité avec vous sur ce que
Nous vous attribuons, de sorte que vous les craigniez comme
vous vous craigniez mutuellement ? Ainsi détaillons-Nous les
Signes pour un peuple capable de raisonner » (Sourate Les
Byzantins, Ar-Roum, 30, Verset 28). € Tu vois, parmi Ses Signes,
la terre comme si elle était prostrée; mais lorsque nous faisons
descendre sur elle l'eau, elle se ranime et reverdit. Assurément,
Celui qui la fait revivre fera revivre les morts, car Il est
Omnipotent b (Sourate Les Versets détaillés, Fussilat, 41, Verset
39).

5- Faire montre d'objectivité, ne pas suivre les ¢élans
passionnels, avoir pour moteur la recherche de la vérite,
renoncer aux choses vaines, et non pas faire montre de fanatisme
pour les passions des ames. Allah dit : € Or si le Vrai se prétait
a leurs passions, quel ravage ne serait-ce pas aux cieux, sur la
terre et parmi ceux qui I'habitent ! b (Sourate Les Croyants, A/

Mu'minoun, 23, Verset 71). {Mais s’ils ne te répondent pas,

1 Tafsir al Qur’an al <Azim, 2/271.
(33)



Les Valeurs Civilisationnelles dans le Message du meilleur des hommes &

alors sache qu'ils ne font que suivre leurs passions. Et qui
s'égare plus loin que celui qui suit ses passions sans nulle
guidance d'Allah ? Allah vraiment, ne guide pas le peuple des
iniques. Oui, Nous avons fait en sorte que les atteignit la Parole
[le Coran] dans ['espoir qu'ils réfléchiraient b (Sourate Le
Récit, Al Qasas, 28, Verset 50-51).

6- Faire preuve dhumilité devant la réalité scientifique et ne
pas marquer de présomption ou de suffisance face au savoir que
I'on acquiert. Cela tout simplement parce que le Coran nous
enseigne que I'individu sort du ventre de sa mere, ignorant,
dénué de tout savoir. Allah dit : €Et Allah vous a fait sortir des
ventres de vos meres, dénués de tout savoir, et vous a conféré
[’ouie, la vue et les coeeurs [I'intelligence], escomptant de vous
gratitude? (Sourate Les Abeilles, An-Nahl, 16, Verset 78). Allah
nous a également informé que le savoir que I’individu, voire
I’humanité tout entiere, acquiert, est tres limité par rapport a
toutes les connaissances qu' Il peut dispenser a lI'homme.
Allah dit en effet : €Et On ne vous a donné que peu de
connaissances » (Sourate Le Voyage nocturne, Al Isrd’, 17,
Verset 85). Il suffit de comparer les connaissances acquises par
les générations du dix-neuviéme siecle a celles acquises par les
générations du siecle suivant. La connaissance de cette réalité
et son enracinement dans le savoir de l'individu renforcent
I'humilit¢ de ce dernier et lui font prendre conscience que le
domaine de son ignorance est plus vaste que celui de son savoir,

ce qui, de fait, I'incite a rechercher davantage de connaissances.
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Ainsi la connaissance est-elle un moyen permettant d'acquérir
davantage de savoir. Cette prise de conscience de la limite de
ses connaissances protege I'homme de toute arrogance, celle
qu'll manifeste quand, croyant avoir atteint le savoir maximum,
il cesse d’¢tudier, d’acquérir davantage de connaissances et
d'explorer, voire, quand il se targue avec suffisance des
connaissances qu'ill a acquises, de rejeter la vérité, méme
évidente, ce qui est un comble ! Allah dit, évoquant certaines
nations qui nous ont précédés : € Quand leurs Messagers leur
eurent apporter les preuves évidentes, ils se targuerent du peu
de savoir qu'ils détenaient. Et cela méme les étreignit dont ils
s'étaient raillés b (Sourate Celui Qui pardonne, Ghdfir, 40,
Verset 83).
Second point : La corroboration, par le savoir moderne, des
connaissances apportées par I’Islam

Alors que I'Eglise prit une position hostile a I'égard des
théories scientifiques modernes, et condamna a mort ou a la
prison tout scientifique qui parvenait a une théorie ou a une
découverte qu'elle n'appuyait pas, 1'Islam - comme nous I’avons
déja vu- encouragea I’apprentissage et I’enseignement des
connaissances et mit en évidence la place importante qu'Allah
Le Tres-Haut et les musulmans accordent aux hommes de
savoir. Le Coran contient de nombreux Versets qui informent
sur le fondement de la création des cieux, de la terre, du premier
homme et de ses descendants, ainsi que sur d’autres événements

qui se sont produits depuis la Création. Ces Versets nous
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expliquent également comment se forment les nuages, comment
se déplacent les vents... et contiennent bien d’autres données
scientifiques que la science moderne n’est parvenue a découvrir
qu’a I’époque contemporaine. Le Coran a ainsi la préséance sur
les autres Livres célestes Réveélés avant lui — et desquels il se
distingue-étant donné que les hommes de savoir contemporains,
y compris les non musulmans, n’ont pu y déceler la moindre
erreur. Cette concordance entre le Coran et le savoir
scientifique moderne est d'ailleurs reconnue par beaucoup de
chercheurs occidentaux objectifs. Mieux encore, c’est cette
concordance qui a conduit le médecin frangais Maurice Bucaille
a embrasser I'Islam aprés qu'il eut comparé les données
scientifiques modernes aux contenus respectifs du Coran, de la
Torah et de la Bible. C'est alors qu'il lui apparut avec évidence
que le Coran ¢tait en concordance avec les théories
scientifiques modernes, alors que la Torah et la Bible, telles
qu'elles sont connues aujourd'hui, et sur tous les sujets qu'il
avait ¢tudiés, contredisaient les découvertes scientifiques
modernes. Maurice Bucaille a, a ce sujet, rédigé son célebre
ouvrage qui a pour titre La Bible, le Coran et la science : les
Ecritures Saintes examinées d la lumiére des connaissances
modernes, lequel a ¢été traduit en plusieurs langues. Bucaille
déclare, en conclusion de son ouvrage, apres avoir mentionné
le résultat de son étude de la Torah et de la Bible: «Les
contradictions  flagrantes, les invraisemblances et les

incompatibilités avec les données de la science moderne
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apparaissent clairement et fonctionnellement dans tout ce que
nous venons d'exposer mais elles ne suscitent la stupéfaction
des Chrétiens que quand ils en prennent véritablement
conscience (...). » Puis il dit que le Coran : « (...) qui reprend le
contenu des deux Livres Révélés avant lui, non seulement ne
contient aucune contradiction narrative, que l'on retrouve
pourtant entre différents textes de la Bible, mais manifeste
en outre — pour quiconque l'examine avec objectivité et a la
lumiere de la science — un caractére particulier qui est la
concordance avec les données scientifiques modernes. Et plus
encore que cette concordance, le lecteur du Coran est amené a
découvrir, comme nous l'avons établi, des propos au caractere
scientifique que nous ne pouvons pas imaginer avoir été
formulés par un homme du temps de Muhammad. Les
connaissances scientifiques modernes permettent de comprendre
certains des Versets coraniques qui n'avaient pas été interprétés
correctement jusqu'alors ».
Troisiéme point : L’enseignement de plusieurs principes
fondamentaux des techniques et des sciences

L'Islam n'est pas seulement un corpus de pratiques
cultuelles; c'est en fait un systéme qui régule l'ensemble des
domaines de la vie en tenant compte de tous les besoins de
l'individu. C'est pourquoi il contient des indications relatives aux
principes fondamentaux qui doivent impérativement régir les
aspects essentiels de l'existence humaine. Sans m'attarder sur le

sujet, j'exposerai dans ce qui suit quelques uns seulement de
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ces principes fondamentaux :

I- L’Islam indique les principes fondamentaux de toute
action en relation avec  I'émission et la transmission d'
informations. Allah Le Treés-Haut oriente ainsi dans Ses Versets
vers nombre de ces principes, notamment celui qui consiste a
vérifier la teneur d’une information regue et de rechercher la
preuve de sa véracité. Allah dit : €O vous qui croyez ! Si un
scélérat vous livre une information, tirez-la au clair, de peur de
porter atteinte a des gens par ignorance et de devoir ensuite le
regretter? (Sourate Les Appartements, Al Hujurdt, 49, Verset
6). Un autre de ces principes fondamentaux consiste a de ne pas
parler de ce que ’on ne connait pas et de ne pas proférer des
mensonges tout en prétendant que c’est ce que 1’on a entendu ou
vu. Allah dit : € N'imputez a personne ce dont vous n'avez pas
connaissance. L'audition, la vue et le cceur, de tout cela, en
vérité, vous devrez rendre compte » (Sourate Le Voyage
nocturne, A/ Isra’, 17, Verset 36). Ibn Jarir rapporte a propos de
la signification de ce Verset : «Ne parlez pas de ce dont vous
n’avez aucune connaissance». Il est également rapporté: «Ne
dis pas "J’ai vu" alors que tu n’as rien vu, ni "J’ai entendu"
alors que tu n’as rien entendu, car Allah Le Tres-Haut
t’interrogera sur toutes ces affirmations»’. L’étre humain
répondra en effet de son ouie, de sa vue et de son coeur. Un
autre principe fondamental établit qu'affirmer des choses au

sujet d’Allah, sans aucune connaissance, est plus grave encore

1 Jami¢ al bayan, 15/85.
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que ' associatrie*. Allah Le Tout-Puissant dit : €Dis : “Mon
Seigneur interdit seulement la turpitude, ce qui est en elle
patent ou clandestin, le péché, l'insolence a contre-vérité, et
qu'a Allah vous associiez cela sur quoi Il ne fait descendre
aucune justification, et qu'a Allah vous imputiez ce que vous ne
savez pointy (Sourate Les Murailles, Al Ardf, 7, Verset 33). Un
autre principe fondamental reléve d' une mise en garde contre le
mensonge en général, et plus particulierement contre celui qui
est colport¢ et dont I' impact est extrémement dangereux,
comme la calomnie. Le Messager d’Allah % a exposé le
chatiment réservé a celui qui se rendait coupable de ce type de
mensonge dans le Hadith suivant : « L’homme que tu as vu
dont on étirait en les déchirant les commissures des lévres, des
narines et des yeux jusqu'a ce qu'elles touchent le dos, c’est
I’homme qui sort le matin de chez lui et profére un mensonge,
lequel sera colporté de tous cotés» .

2- L’Islam indique les principes fondamentaux qui régissent
I'adoption de moyens visant & gagner en puissance, laquelle est
nécessaire pour que la communauté ne soit pas surprise ni prise

au dépourvu. Allah dit a cet égard: € Et préparez [pour lutter]

* J'associatrie c'est I'association illégitime a Allah, reconnu comme créateur
de l'univers, aussi bien de divinités abusives et illusoires que de créatures
humaines ou d'éléments naturels dans l'acte d'adoration. Ce terme est plus
juste pour traduire le terme arabe chirk correspondant que celui de
polythéisme généralement employé (NdT).

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 6640, 6/2585.
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contre eux tout ce que vous pouvez comme force » (Sourate Les
Prises de guerre, A/ Anfal, 8, Verset 60). L'établissement de
cette force recouvre l'acquisition des connaissances,
particuli¢rement les connaissances expérimentales qui aident a
entrer en possession dun matériel de guerre constitu¢ par
exemple de chars, d' hélicopteres, de lance-roquettes et d' avions
de chasse ; parce que le devoir d'établir une force militaire ne
se concrétise qu’avec ces moyens la et que ce qui est nécessaire
a l'accomplissement d' une obligation reléve également d'une
obligation. Allah dit & ce propos : €O vous qui croyez ! Tenez-vous
sur vos gardes | § (Sourate Les Femmes, An-Nisd’, 4, Verset 71).
Cette recommendation divine est celle la meme a laquelle
répondent aujourd'hui les centres de détection a distance.

3- L'Islam indique les principes fondamentaux de toute
conduite responsable des affaires. Les Versets et Hadiths qui
exposent ces principes sont innombrables. Nous n'évoquerons
cependant que ceux qui serviront d'exemples. Les Versets
coraniques soulignent ainsi I'importance de la responsabilité
collective et de la responsabilit¢ individuelle, et le fait que
l'ensemble des individus doivent ceuvrer et é&tre jugés en
fonction des résultats de leurs ceuvres. Allah dit, évoquant la
responsabilité individuelle : €O toi I'homme qui t'évertues si fort
vers ton Seigneur, alors tu Le rencontreras! } (Sourate La
Déchirure, Al Inchigdq, 84, Verset 6). {Qui aura fait un atome
de bien le verra, qui aura fait un atome de mal le verra } (Sourate
Le Séisme, Az-Zalzalah, 99, Versets 7-8). Et Le Tres-Haut dit,
évoquant la responsabilité collective : € Et dis . “Euvrez, car
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Allah verra votre ceuvre, tout comme le Messager et les
croyants la verront, et vous serez ramenés vers Celui qui connait
parfaitement [’invisible et le visible. Alors Il vous informera de
ce que vous faisiez” (Sourate Le Repentir, At-Tawbah, 9,
Verset 105). Allah nous enseigne également que l'actant doit
posséder les deux qualités principales suivantes : étre fort et
étre digne de confiance. Le Trés-Haut dit ainsi : €...car le
meilleur a engager c’est celui qui est fort et digne de confiance}
(Sourate Le Récit, A/ Qasas, 28, Verset 26). Ces principes
fondamentaux font que le Musulman, subalterne ou responsable,
prend conscience de I'importance de sa responsabilité. En
conséquence de quoi il ne commet aucune action qui soit
préjudiciable a son prochain parce qu'il sait qu’il sera interrogé
a ce sujet au Jour du Jugement Dernier. La différence entre la
civilisation musulmane et la civilisation occidentale réside dans
deux questions: L’homme occidental interroge constamment
sur "le comment" des choses, tandis que le Musulman interroge
sur " le pourquoi" ; la premi€re question est dévastatrice parce
qu’elle interroge sur la maniere et ne pose pas la moindre
question sur le résultat. Voila pourquoi cette interrogation sur le
comment des choses a engendré la bombe atomique, car la
question était alors : comment pouvons-nous €liminer 1’ennemi
tout en conservant ses richesses ? La deuxieme question est,
quant a elle, positive, puisqu’elle interroge sur 1’objectif avant
méme d’entreprendre I' ceuvre .

1 Wacoud al Islam, p. 44.
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4- L'slam indique les fondements des conduites morales :
le Coran enseigne ainsi [’esprit et la quintessence de ces
conduites quand Allah Le Trés-Haut dit : €Par I’dme et Celui
Qui I’a harmonieusement fagonnée ; et lui a alors inspiré son
immoralité de méme que sa piété ! Bienheureux sera celui qui
la purifie; et certes confondu celui qui l'opacifie } (Sourate Le
Soleil, Ach-Chams, 91, Versets 7-10). Le Prophete # expliqua a
ses Compagnons — qu' Allah soit satisfait d'eux, — que les
meilleurs des hommes étaient ceux dont les conduites morales
¢taient exemplaires. Ainsi dit-il: « En vérité, les meilleurs
d’entre vous sont ceux dont la conduite morale est la plus
belle»' Le Noble Coran nous enseigne la nécessité de nous
comporter de la meilleure maniere qui soit avec l'ensemble des
individus que nous fréquentons. Allah dit: €...tenez a autrui
langage honnéte » (Sourate La Vache, Al Bagarah, 2, Verset
83). Pour le Prophete &, les signes révélateurs de la perfection
d'un étre humain sont notamment le fait que ce dernier aime
pour son prochain ce qu’il aime pour lui-méme. Il dit en effet :
« Nul d’entre vous n’atteindra la perfection de la foi avant
d'aimer pour son frére ce qu’il aime pour lui-méme» .

5-L'slam indique les principes fondamentaux de I’économie,
laquelle est nécessaire a toutes les civilisations. Aucune d'entre
elles ne peut survivre sans une économie solide et forte. C’est

pourquoi I’Islam prescrit la vente et proscrit I’intérét usuraire.

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 5688, 5/2245 et Sahith Muslim, Hadith 2321,
4/1810
2 Sahih Al Bukhari, Hadith 1, 13/14 et Sahth Muslim, Hadith 45, 1/67.
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Allah Le Trés-Haut dit ainsi : € Or Allah autorise la vente et
prohibe ['usure » (Sourate La Vache, Al Baqarah, 2, Verset
275). Le Messager # a par ailleurs interdit la monopolisation et
la fraude, et ce, parce qu’ils sapent les piliers de 1’économie.
Le Législateur Supréme a également mis en garde contre le
mal épouvantable dont la présence compromet la subsistance de
toute économie, soit le gaspillage. Allah Le Tout-Puissant dit :
€O fils d’Adam, revétez votre parure en tout lieu de priére,
mangez et buvez, mais sans exces : en verité Il n'aime pas la
démesure (Sourate Les Murailles, A1 A°rdf, 7, Verset 31).

6- L’Islam indique les principes fondamentaux de la santé
publique. Le Prophéte # a ainsi exposé la légitimit¢ de la
médication dans le Hadith suivant :« Traitez vos maux par la
médication, 0 serviteurs d’Allah! car en vérité Allah n’a jamais
mtroduit de maladie sans introduire son traitement, hormis la
vieillesse»'. Le Prophéte # nous a également enseigné I' un des
plus importants principes fondamentaux de la santé qui est la
prévention des maladies. Ainsi dit-il: « A celui qui chaque

1 Sunan, Ibn Majah 2/1137 : Al Bousayri a dit dans Misbah az-zujajah,
2/187 : " Sa chaine de rapporteurs est authentique et ses rapporteurs sont
dignes de confiance ". Al Albani I’a jugé authentique dans ses annotations
d’As-Sunan. Ibn Hibban, dans son Sahth, 13/426, le juge également
authentique et dit: " Sufyan a dit: ' Il n’est nulle part sur cette terre
meilleure chaine de rapporteurs que celle-ci ." Ce Hadith est aussi
rapporté par Al Hakim dans Al mustadrak, 1/209; cet auteur dit : " Ce
Hadith est authentique mais Al Bukhéri et Muslim ne ’ont pas
rapporté. " Adh-Dhahabi le juge authentique dans At-Talkhis.
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matin consomme sept dattes ajwah*, aucun poison ni aucune
magie ne pourront nuire ce jour li»' Dans la version que donne
Muslim de ce Hadith le Prophete # dit : «Celui qui, au matin,
consomme sept dattes de ce qui est compris entre ses deux
rocailleuses [c'est-a-dire des dattes de Médine], le poison n'aura
sur lui aucun effet jusqu'au soir»’. En évoquant la dimension
prophylactique de la consommation des dattes, le Prophete #
aborde en effet ici la question de la prévention des maladies et
des mesures qu'il convient de prendre contre elles avant méme
qu’elles ne surviennent. Outre celle évoquée dans le Hadith, le
Prophete # a établi une autre mesure préventive en défendant
aux membres de sa communauté de se rendre dans une région
pestiférée. Ainsi déclara-t-il :«Lorsque vous apprenez que la
peste a contaminé un territoire, ne vous rendez pas dans celui-
ci, mais si c'est dans la région ou vous €tes que ce fléau se
manifeste, alors restez sur place» °. Il a également mis en garde
contre le fait d’abreuver a la méme source et au méme moment
des chameaux sains et des chameaux atteints d'une maladie
contagieuse :«Que celui qui a des chameaux malades ne les
abreuve pas avec celui qui a des chameaux sains»”.

* Les dattes ajwah sont une variété de dattes de Médine dont le Prophéte
# appréciait tout particuliérement la consommation (NdT).

1 Sahih Al Bukhéri, Hadith 5130, 5/2075.

2 Sahih Muslim, Hadith 2047, 3/1618.

3 Sahih Al Bukhari, 7/30; Al Ahadith al mukhtarah, 3/161 et son auteur
ajoute que sa chaine de rapporteurs est authentique.

4 Sahih Al Bukhari, Hadith 5437, 5/2177 et Sahih Muslim, Hadith 2221,
4/1743.
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Le Prophete # enjoint également de prendre des dispositions
nécessaires de protection contre tout ce qui peut causer des
destructions et des dégats matériels et humains. Ainsi
recommanda-t-il : « Eteignez vos lampes avant de vous couchez ;
fermez vos portes, attachez vos outres, bouchez les récipients qui
renferment des aliments et de la boisson » ' . Ce Hadith contient
une sommation, celle de respecter les mesures de sécurité
relatives a l'usage des lampes qui fonctionnent a la cire ou au
gaz et donc aussi, par extension, a l'usage de tous les appareils
de chauffage. Le Hadith contient également la sommation de
fermer les portes et de couvrir les aliments et la boisson pour
les protéger des souillures que causent les parasites, les
bactéries et les microbes.

Si nous voulions considérer chaque science et chaque
technique pour en dégager leurs principes fondamentaux
respectifs, nous aurions besoin d'un temps considérable. Il est
cependant suffisant d'avoir évoqué les principes fondamentaux
de la connaissance, de la santé, de I'économie, des moyens
d'informations et de la puissance.

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 5301, 5/2132.
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Second déterminant : La religion

Ce déterminant n' est pas seulement l'un des plus importants
qui soient; il constitue en vérit¢é la plus ¢Eminente des
composantes de la civilisation, et mieux encore de la vie. Il
n’existe pas de communauté sans religion, ce qui prouve qu' elle
est un ¢€lément immanent a l'existence humaine. L’Islam est
venu satisfaire cette immanence et représenter la religion
authentique. Dans ce qui suit nous allons tour a tour définir le
terme de religion, exposer les criteres de la religion authentique,
justifier le besoin humain de religion et enfin déterminer la
source de celle-ci :

A — Définition :

Définition linguistique et idiomatique du substantif "religion
/ ad-din " :

Al Fayrouz <Abadi définit ainsi ce substantif : « La religion
/ ad-din, c’est la rétribution. » On dit " dintuhu ", soit : " je I’ai
rétribué", et "dintu bih ", soit : "j’ai été rétribué ". Ce substantif
polysémique’ désigne également I’habitude, le culte, les pluies
régulieres, I’humilité, le fait de rendre des comptes, la coercition
et la domination, la prééminence, le pouvoir, la royauté, la
puissance, la conduite et la disposition. 11 désigne aussi celui
qui rétribue, celui qui prédomine, le juge, le magistrat,
I’administrateur, celui qui demande les comptes, celui qui
récompense et ne néglige aucune ceuvre, qui rétribue le bien et
le mal, telle cette Parole du Trés -Exalté : € ... aurons-nous

polysémique en langue arabe ; d'autre part le terme ad-din ne porte pas le
sens que religion porte en frangais , soit 'relier' ( NdT).
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vraiment a rendre des comptes ?/a'inna lamudinoun? % (Sourate
Les Rangs, As-Saffat, 37, Verset 53), ce qui en d'autres termes
signifie : vous serez rétribués et vous aurez des comptes a
rendre au Trés-Haut ' .

Idiomatiquement, selon le sens qu'en donne I'Islam: «Le
terme religion /ad-din désigne 1’obéissance et la rétribution;
métaphoriquement, il désigne la législation. » ?; telle est ainsi la
définition proposée par Ar-Raghib dans son ouvrage A/
mufraddt. Pour Al Fayrouz <Abadi : « La religion /ad-din est
un terme générique qui désigne tout ce par quoi on adore
Allah Le Trés-Haut » °.

Certains oulémas de I'Islam ont défini la religion/ad-din
comme ¢tant :« Une création divine qui mene les doués de
raison saine, et ce, par leur propre choix, a ce qui est bon
pour leur vie sur terre et leur garantit le bonheur dans 1’Au-
dela.» Diraz a également dit : « Nous pouvons résumer cela en
disant : (la religion/ad-din est) une création divine qui oriente
vers le Vrai dans les croyances et vers le bien dans les
conduites personnelles et les relations avec autrui»’ Ibn Al
Kamal définit quant a lui la religion /ad-din en ces termes :
«C’est une création divine invitant les doués de raison a
accepter ce qu’apporte le Messager» °.

Al gdmous al mouhit, 1/1546 et Mukhtar as-sihah, 1/99.

Al mufradat, p 175.

Al gdmous al mouhit, 1/1546.

Ad-din, p. 33.

Cf. At-tacrifat, 1/344 ; Abjad al «uloum, 2/337 ; Hawachi ach-charwani,
1/21.

(S N O R S

(48)



Les Valeurs Civilisationnelles dans le Message du meilleur des hommes

Voila quelques définitions de la religion /ad-din d’apres les
oulémas de I'Islam. Venons-en a présent aux définitions que
proposent de ce terme les érudits occidentaux, qui varient et
divergent en fonction de leurs penchants, de leurs croyances, de
leur appartenance religieuse et de leurs spécialisations. Les
sociologues proposent ainsi une définition différente de celle des
philosophes et également distincte de  la définition des
idéologues. Nous allons ci-dessous présenter un ensemble des
définitions proposées par ces divers spécialistes pour constater
a quel point elles sont discordantes.

Le terme est défini dans le dictionnaire philosophique
comme ¢tant «un ensemble de croyances et de pratiques
cultuelles sacrées en lesquelles ont foi les membres d'un groupe
particulier pour combler aussi bien le besoin de I'individu que
celui de la société. L’émotion est a la base de la religion ou la
raison occupe malgré tout une placey.

Les sociologues occidentaux, quant a eux, définissent la
religion comme étant « un systeme social fondé sur I’existence
d’un ou de plusieurs étres, ou d’une puissance surnaturelle, qui
détermine les rapports de I’homme avec ces étres ou cette
puissance. Cette idée se cristallise au sein de n’importe quelle
culture pour devenir un mode, ou des modes sociaux, ou encore
une organisation sociale. Ce genre de mode ou d'organisation
sont alors connus sous le nom de religion. » '

Le professeur Ahmad Ajibah a recueilli plusieurs définitions
de la religion qu'il a scindées en trois groupes, en fonction de la

1 Dictionnaire des sciences sociales, p. 270.
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méthode utilisée dans la  définition. Dans chacun de ces
groupes 1l a placé plusieurs définitions. Nous n'en choisirons
qu'une dans chaque groupe parce que notre objectif est de
témoigner et d'exposer et non pas de débattre et de polémiquer.

La premiére définition est celle de la voie €ésotérique : «(la
religion est) I' ensemble des devoirs de la créature vis-a-vis du
Créateur, des devoirs respectifs de I’homme envers Allah,
envers le groupe et envers lui-méme ».

La seconde définition fait partie de celles qui reposent sur
le facteur conjecturel :« (la religion est) une réaction défensive
a travers laquelle la nature humaine résiste a ce qui préoccupe
son esprit et pourrait alors paralyser les forces de I'individu
et porter atteinte a la cohésion de la société ».

La troisiéme définition est l'une de celles que propose la
méthode comparative :«(la religion est) D’orientation du
comportement d'un individu, en fonction de ses sentiments, vers
une relation entre son esprit et un esprit mystérieux qu'il
reconnait exercer un pouvoir sur lui et sur le monde entier et
avec lequel il lui est agréable d'étre en contact »'.

On constate, en examinant ces définitions singuliéres, une
parfaite divergence entre elles. Cela releve de la diversité des
religions des auteurs de ces définitions, de la multiplicité de
leurs écoles spirituelles, de leurs cultures et de leurs civilisations
- grecque, romaine, chrétienne, ou reposant sur des philosophies
nouvelles - si bien qu’un accord sur une définition consensuelle
a ¢té impossible a trouver. C'est pourquoi James Fraser a dit :

1 Dirasat fi al adyan al wathniyyah al gadimah, pp. 21-27.
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« Aucun autre sujet au monde n'a fort probablement suscité
autant de divergences d’opinions que celui relatif & la nature de
la religion » .

Le professeur Muhammad <Abd Allah Diraz a rapporte,
dans son livre Ad-din, un ensemble de définitions de la religion.
Il étudia les divers éléments constitutifs de toutes ces
définitions pour produire alors une définition parfaite qui est
la suivante : « La religion est la croyance en l'existence d'un ou
de plusieurs étres invisibles, supérieurs, qui ont des sentiments,
choisissent, agissent et gérent les affaires concernant 1’étre
humain. Cette croyance est en mesure de pousser les hommes a
avoir des conversations secrétes avec ces é&tres suprémes
supérieurs dans ’espérance, la crainte, I'humilit¢ et Ila
glorification» . En termes beaucoup plus concis : « C’est la foi
en un Etre divin digne d’étre obéi et adoré. » Cette définition est
valable si l’on envisage la religion comme un état
psychologique signifiant religiosité ; mais si on la considere en
tant que réalité extérieure a la psychologie, nous dirons alors
que : « ( la religion est) ' ensemble des codes théoriques qui
déterminent les attributs de cet Etre divin, et I' ensemble des
régles précises qui modélent la maniére de I'adorer °.

1 Al ghusn adh-dhahabi/Le Rameau d'or, p 217.
2 Ad-din, p. 52.
3 Ibid., p 52.
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Ra'ouf Chibli estime, quant a lui, que les divergences sur la
définition de la religion ont pour origine :
- la multitude de points obscurs concernant les religions

héritées des peuples paiens anciens.

I’absence de textes qui expliquent le concept de religion
dans les livres religieux anciens des Occidentaux.

- le manque de clarté, dans l'esprit des Occidentaux, des
croyances dont ils ont héritées.

- Dimperfection des postulats rationnels que les
Occidentaux ont établis pour débattre de la religion et
de la religiosité.

- la perversion des criteres scientifiques que les
Occidentaux ont établis pour expliquer la religion’.

On peut également ajouter a cela :

- lignorance qu'ont les Occidentaux de la religion
authentique, ce qui explique que leurs définitions soient
directement inspirées de leurs propres religions.

- labsence de distinction qu'établissent les Occidentaux
entre la Religion Révélée et les religions positivistes
fondées par les hommes.

Quand on compare les définitions de la religion établies par
les Occidentaux avec celles établies par les oulémas de I’Islam,
on comprend en fait que chaque groupe définit ce qu’il connait
et ce a quoti il est habitué. Ainsi l'ouléma musulman établit une

1 Ya Ahl al Kitab, p. 48, rapporté de Dirasat fi al adyan al wathniyyah al
gadimah, p. 31.
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définition de la religion qui est celle de la Religion
authentique Révélée par Allah. Elle porte donc la marque de la
foi qu'il a en cette Religion et celle de sa familiarité avec elle ;
tandis que I'érudit occidental, qui ne jouit pas de la
connaissance de la Religion authentique, mais oscille entre les
philosophies humaines et la religion falsifiée, établit quant a lui
une définition de quelque chose qu’il est incapable de
comprendre et en laquelle, en outre, il n'a pas foi.

B : Les criteres de la religion authentique

Apres avoir défini le concept de religion, il est nécessaire
d’évoquer les critéres qui distinguent la Religion authentique de
la religion falsifiée, soit celle qui est fabriquée par les hommes.
Ces criteres de distinction sont les suivants :

1- La Religion authentique est une Révélation du Tres-
Haut, que Celui-ci charge un ange ou un messager de
transmette a Ses serviteurs. Ainsi toute religion inventée
par un individu qui invite a n’adorer que sa propre
personne, est une religion factice sans autre forme de
proces.

2- Elle invite a [D’adoration exclusive d’Allah, interdit
formellement de Lui assigner des associés et d'emprunter
des voies qui conduisent a I'associatrie.

3- Elle est conforme aux principes fondamentaux qu’ont
pronés tous les Prophetes et Messagers.

4- FElle guide vers la Législation d'Allah, fait connaitre a

I’homme les vérités majeures en rapport avec Allah Le
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Treés-Haut, le Tout-Puissant, expose Ses attributs, Ses
Noms et Ses Actes, expose €galement ce qui, dans cet
univers, est en rapport avec le monde de l'invisible passé
et le monde de l'invisible futur, les réalités de I’ame
humaine, ce qui la bonifie et la purifie ou ce qui
provoque son malheur.

Les différents enseignements et préceptes de la Religion
authentique ne sont pas antithétiques ni divergents. La
Religion authentique ne prescrit pas une chose puis
I’annule par une autre prescription, ni n' interdit une
pratique ou une conduite ou quelle qu' autre chose puis
la rend licite sans aucune justification.

La Religion authentique garantit aux fideles la
préservation de leur croyance, de leur vie, de leur
honneur, de leur raison et de leur progéniture a travers
des prescriptions, des proscriptions, des mises en garde
et des conduites morales qui protégent ces cinq
fondamentaux.

La Religion authentique, qui est une miséricorde pour les
créatures, les prémunit contre toute commission d'
injustice a l'encontre de leur propre personne et a
lI'encontre d'autrui.

Elle invite a faire montre de noblesse dans la conduite
morale et dans l'action.

Elle assure le bonheur a ses fidéles.
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10-La Religion authentique révele le Vrai, met en garde
contre le mensonge, dirige vers la bonne voie et protege
de [I’¢égarement. Elle appelle aussi les hommes a

. .1
s'engager sur le droit chemin'.

C : Le besoin de religion

Apres avoir expos€ les principaux critéres qui permettent
d’établir une distinction entre la religion authentique et la fausse
religion, 1l convient d’aborder la question de savoir si la religion
authentique est un réel besoin pour [I’étre humain ou un luxe
intellectuel dont il est possible de se passer ?

Pour répondre a cette question, il est impératif de garder a
Iesprit I’essence méme de I’étre humain, la matiere avec
laquelle 1l a été crée, et le but de sa création. L’étre humain est
en effet créé d' argile, matiere a laquelle l'esprit est insufflé, et
formé d’un corps et d’une ame. Il vit dans une société ou il est a
la fois sollicité par les multiples tentations de son environnement
qui le distraient de la religion, et redevable des charges qu'il a
recues de son Créateur et pour l'exécution desquelles il sera
inéluctablement rétribué, qu’il les ait bien ou mal exécutées.

Une observation de I’étre humain a travers les époques et en
quelque endroit qu'il se trouvat sur cette terre, nous montre que
c'est une créature attachée a la religion, qui ne vit pas sans
religion. Un nombre conséquent d’études confirment ainsi que

1 Al Islam: osouluhu wa mabadi'ihi ( Les Fondements et les Principes de
I'Islam ) de 1" auteur de I'étude présente, pp. 59-75. Les normes en question
sont développées dans cet ouvrage.
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I’homme éprouve le besoin de religion. Ce besoin est bien plus
important que celui de consulter un médecin, que le besoin de
nourriture ou de boisson, comme l'affirme Ibn al Qayyim —
qu'Allah lui accorde la miséricorde '

Quant aux raisons de ce besoin humain de religion, elles
sont nombreuses. Les réponses des chercheurs en ce qui
concerne leur dénombrement et leur évocation sont certes
variées mais cependant toutes unanimes a souligner la réalité de
ce besoin et la grande diversité de ses causes. Nous pouvons lire
dans le dictionnaire Larousse du vingtiéme siécle que:
«L’instinct religieux est commun a toutes les catégories d’étres
humains, méme chez les plus sauvages et les plus proches de la
vie animale (...) et 'intérét pour le sens divin et le supranaturel
est 'une des tendances mondiales constantes de I’humanité»”.

Arnold Toynbee explique que: « L’essence de la religion
est d’une constance semblable a celle de la nature humaine elle-
méme. En réalité, la religion est une marque intrinseque
typique de la nature humainey”.

Le professeur Dirdz, quant a lui, nous rapporte que les
historiens des religions reconnaissent a 'unanimité cette réalité
de la religion. Il déclare ainsi que: « La réalité sur laquelle
s'accordent les historiens des religions est le fait qu' aucune
communauté humaine, aucune grande nation, ne sont apparues,
n'ont vécu et n'ont disparu sans que leurs membres n'aient

1 Miftah dar as-sacadah, 2/383.
2 Ad-din, p. 82.
3 Dirasat fi al adyan al wathniyyah al qadimah, p. 43.
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réfléchi sur l'apparition de 'homme et son devenir ou n'aient
interprété les phénomenes de l'univers et ses événements, sans
qu'ils n'aient eu un avis particulier sur ces questions, juste ou
erroné, certain ou supposé, qui les aidat en tout cas a se
représenter la puissance a laquelle sont soumis ces phénomenes
dans leur formation et I’issue vers laquelle s'acheminent les étres
aprés leur mort» .

Le professeur Qardawi dit, quant a lui: «Le besoin que
ressent I'étre humain d'adhérer a la religion en général, et en
particulier d'adhérer a I'Islam, n’est ni secondaire, ni marginal.
C’est un besoin crucial et fondamental en rapport avec 1’essence
de la vie, le secret de I’existence et les tréfonds de 1’étre
humainy.

En veillant a étre aussi concis que possible nous allons
exposer dans ce qui suit les manifestations de ce besoin de
religion dans la vie de I’homme souligné par le professeur
Qardawi dans ses propos — espérant ne pas altérer leur sens de
ces derniers - :

Premierement : La raison éprouve le besoin de connaitre les
réalités majeures de 1’existence. Les causes en sont en résumé
les suivantes

1- Le besoin qu’éprouve I’étre humain de souscrire a une
croyance religieuse provient tout d’abord de son besoin de
connaitre sa propre personne et de comprendre I' univers
grandiose qui l'entoure, soit de connaitre la réponse aux
questions qui ont absorbé les philosophies humaines, lesquelles

1 Ad-din, p. 38.
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n'ont finalement rien dit a leur sujet qui soit satisfaisant.
L'homme est ainsi, depuis son enfance, assailli de questions
qui nécessitent des réponses, telles que: d'ou est-ce que je
viens ? ou est-ce que je vais ? et pourquoi ? Méme si le fait de
consacrer la plus grande partie de son existence a subvenir a
ses besoins immédiats de survie le distrait de ce questionnement,
un jour arrive inéluctablement il se pose ces questions
¢éternelles :

a) D’ou est-ce que je viens et d’ou vient cet univers
gigantesque ? Est-ce que j’existe de mon propre chef ou
suis-je la création d' un Créateur ? Qui est-I1 7 Quel est
le rapport entre Lui et moi? Il se pose le méme type de
questions a l'encontre de ce vaste monde et de tout ce
qu'll contient : sa terre, son ciel, ses animaux et ses
végétaux, ses €tres inanime€s et ses orbites célestes: ce
monde existe-t-il de lui-méme ou a-t-il été fagonné par
un Créateur Supréme Qui 1’administre ?

b) Puis : qu’y a-t-il apres cette vie... apres la mort ? Quelle
est ma destination aprés ce court voyage sur ce globe
terrestre ? L'histoire de la vie se réduirait-elle a celle de
matrices qui enfantent et d' une terre qui ensevelit ? Il
n'y aurait donc rien apres la vie ?

c) Ensuite, pour quelle raison I’homme a-t-il été crée ?
Pourquoi I’a-t-on doté d’une raison et d’une volonté qui
le distinguent des animaux ? Pourquoi lui a-t-on assujetti

ce qu’il y a dans les cieux et sur terre ? Son existence a-
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t-elle un but ? A-t-il une mission dans la vie ? Ou bien
n'est-il créé que pour manger comme mangent les
bestiaux avant de périr comme périssent les bétes ? Si
son existence a un but, quel est —t-11 ? Comment peut-il
le connaitre ?

Ce que nous venons d' évoquer concernant le besoin de
religion qu'éprouve I’homme est en rapport avec ses besoins
rationnels. Toutefois, ce besoin touche tout autant l'affectif et le
sentiment. L’étre humain n’est pas seulement une raison
semblable aux cerveaux ¢lectroniques. C’est bien plutot tout a
la fois une raison, un affectif et un esprit. C’est ainsi qu’est
constituée sa prime nature et que s’exprime son tempérament.
L’homme, par nature, n'est convaincu par aucune science et
aucune culture; aucun art, aucune littérature ne satisfont son
appétit insatiable de compréhension du monde et de son
existence ; aucun agrément et aucun plaisir ne comblent le vide
qu'il ressent. Son ame reste anxieuse, son esprit affamé, sa
prime nature assoiffée, sa sensation de vide et de manque
vivace, tant qu'il ne parvient pas a croire en Allah. La foi enfin
trouvée, son anxi¢té fait alors place a la sérénité, son tourment a
l'apaisement, sa peur a la quiétude, et il a le sentiment d'avoir
enfin trouvé qui 1l est.

2- Ce besoin de religion découle de la vie elle- méme, des
espoirs que I'étre humain met en elle et des douleurs qu’elle lui
inflige. L’étre humain éprouve le besoin de trouver un havre
sous lequel s'abriter et un soutien ferme sur lequel compter
quand il souffre de l'adversité, qu'il subit des malheurs et
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qu'alors il perd ce qu’il aime; quand il est confronté a ce qu’il
déteste, qu’il voit ses espoirs décus ou que ce qu’il redoute se
produit. C'est ici qu' intervient la croyance religieuse qui le
rend fort en cas de faiblesse, lui donne I’espoir a I’heure du
désespoir, I’espérance a I’instant de la peur, I’endurance dans le
malheur et l'adversité et l'infortune ainsi que le courage chaque
fois qu' il en a besoin.

La foi en Allah, en Sa justice et en Sa miséricorde, la foi en
la compensation et la rétribution qu'll accorde au sein de la
Demeure Eternelle, procurent a I’étre humain  équilibre
psychologique et force spirituelle. Tout son étre respire alors la
gaieté, son esprit déborde d'optimisme, le domaine de
I’existence s’¢largit a ses yeux; il voit enfin la vie  sous une
perspective rayonnante; ce qu'il endure dans sa vie éphémere lui
devient plus Iléger. Il découvre ainsi que le réconfort, I
espérance et la paix intérieure que lui procure sa foi ne peuvent
étre substitués par aucune science, aucune philosophie, aucun
bien matériel, aucune progéniture, ni méme par la possession de
tout ce que recelent 1'Orient et I'Occident.

3- Ce besoin de religion est aussi un besoin social. C’est le
besoin de motivations et de normes: des motivations qui
poussent les membres de la société a faire le bien et a
s’acquitter de leurs devoirs, méme quand ils ne sont ni controlés
ni rétribués par leur semblable; des normes qui régissent les
rapports entre les membres de la société et obligent chacun
d’eux a ne pas dépasser ses limites, & ne pas empiéter sur les
droits d’autrui, 2 ne pas sacrifier le bien de sa communauté au
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profit de ses désirs personnels ou de son intérét matériel
immédiat. Qu'on ne vienne pas dire que lois et reglements
humains suffisent a produire ces motivations et ces normes !
Les lois humaines en vérité ne créent pas de motivations et sont
insuffisantes comme normes parce qu'il est possible de s’y
soustraire et qu'il est aussi facile de les contourner. C'est
pourquoi il faut impérativement des motivations et des normes
morales qui agissent de 'intérieur de I' é&tre humain et non de
I’extérieur. Cette motivation intérieure est indispensable; en est
constitutive la barriere morale, soit les scrupules de l'individu,
ou sa conscience, ou son cceur- quelque soit le nom que vous
donniez a cette barriere intérieure — Cette motivation intérieure
est une force qui, vertueuse, marque du sceau de la vertu toutes
les actions de I'étre humain, mais qui pervertie, corrompt toutes
les actions de celui-ci .

Le professeur Ahmad <Ali Ajibah partage la majeure partie
des propos d' Al Qardawi quant au besoin de religion. Il évoque
en outre d'autres aspects de cette question en établissant une
distinction entre le besoin de religion de l'individu et le besoin
de religion de la société. Il précise notamment que :

— L’individu a besoin de religion parce qu'il est pétri de
religiosité et qu'il ne peut pas détacher celle-ci de sa
prime nature. La professeur Ahmad cite pour soutenir
cette affirmation le philosophe Louis-Auguste Sabatier

qui déclare dans son ouvrage Philosophie des religions :

1 Voir le site internet islamique Salsabil, " Le besoin de religion ", article
du docteur Yousuf Al Qardawi.
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«Pourquoi suis-je croyant ? Je n'ai jamais pos€ cette
question ou, mieux, commencé a la formuler a peine,
sans me voir immédiatement conduit & répondre ceci :
Je suis croyant parce que je suis incapable de ne pas
'étre, parce que la croyance est une exigence morale
parmi les exigences inhérentes a ['étre humain. On me
dit :c’est 1a un effet de I’hérédité, de 1’éducation ou de
I’humeur. Ce a quoi je réponds : cet argument la, je me le
suis trés souvent objecté, et j'ai trouvé en fin de compte
qu’il étouffait la question au lieu de la résoudre et que le
besoin de croyance religieuse que j’observe dans ma vie
personnelle, je le constate encore plus vigoureusement
dans la vie sociale. La société humaine n’est en effet pas
moins attachée profondément que moi 4 la religion" .

Ce que ce philosophe nomme " exigence inhérente" est
exactement ce que la Révélation divine désigne par " prime
nature/fitrah ". Allah dit : €4insi donc dirige tout ton étre vers
la religion, en croyant originel, en suivant la prime nature selon
laquelle Allah a instauré les étres humains, sans qu'il n'y ait de
substitution possible a la création d'Allah: c'est la droite
religion mais la plupart ne le savent pas) (Sourate Les
Byzantins, Ar-Roum, 30, Verset 30).

— L’&tre humain vit dans un conflit permanent entre les

nécessités de son existence et les désirs que son

environnement fait naitre en lui, et il ne lui est possible de

1 Dirasat fi al adyan al wathniyah al qadimah, p. 66.
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maitriser ce conflit qu’avec la croyance religieuse qui le
regle et le circonscrit.

— La Religion authentique est le fondement des valeurs, de
I'¢thique, des idéaux suprémes et de la conduite morale ;
I’étre humain y puise ses valeurs, ses croyances et ses
principes fondés sur la foi en Allah.

— Les preuves les plus importantes et les plus solides de
l'inéluctabilité et de l'absolue nécessité de la croyance religieuse
sont notamment le fait que ceux 1a méme qui ont essayé de
rompre avec elle et de s'en défaire ont échoué dans leur
tentative; qui plus est, celle-ci a produit l'effet contraire. Murad
Hufman, ancien ambassadeur d’Allemagne au Maroc dit : « Il
est vraiment choquant de constater combien rares sont ceux
qui, en Occident, s’intéressent a ce qui est arrivé a leur société:
perte du sens de la vie, absence de tout objectif élevé,
accroissement du sentiment de vide, carence spirituelle...tous
ces elements présagent de la transformation de I’existence
individuelle en une charge désespérée dépourvue de tout sens»
Comme I’a si bien dit Pravitz Mansour : « L’athéisme préléve

son tribut auprés de chaque individu en Occident»'.

1 Cité par Murad Hufman dans Al Islam «<am 2000 ( L'Islam en I’an 2000 )
p. 41. Pravitz Mansour a embrassé I'Islam en 1980. II était diplomate et
occupa le poste d’ambassadeur pour son pays dans plusieurs pays
Musulmans. Il visita également beaucoup d’autres Etats musulmans.
Cela lui permit d’étudier le Noble Coran jusqu'a embrasser 1'Islam et
a comprendre qu’il s’agissait de la vérité qu’il recherchait.
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Le professeur Ajibah s'appuie ensuite sur une étude
réalisée par Talcott Parsons dans laquelle il trouve Ia
confirmation du besoin humain de religion. Ce besoin est,
selon Talcott, fondé sur les caractéristiques méme de
I’existence humaine, lesquelles sont notamment les suivantes :

1- L’étre humain éprouve de l'anxiété quand il entreprend une
tache, par crainte de connaitre I'échec et la déception ; la
religion, par l'optimisme, la confiance et la sérénité qu'elle
lui procure, l'aide alors dans tout ce qu'il entreprend.

2- L’étre humain ressent un sentiment d'impuissance face aux
pressions qui s'exercent sur la réalisation de ses désirs.
Cette impuissance gache son bonheur et sa satisfaction. La
Religion authentique le met en contact avec la voie des cieux
et il est alors capable de surmonter son impuissance et son
désespoir.

3- Du fait que les opportunités, les subsistances et les bonnes
fortunes disponibles en ce monde ne se présentent pas en
proportions identiques aux hommes, I'individu vit dans
un certain état d’inquiétude et de tristesse a cause de ce qu’il
loupe ou de ce qu'il lui arrive, et souffre d'étre soumis a son
semblable pour demander simplement le respect de son
droit et la part légitime qui lui revient. Seule la Religion
authentique peut le réconforter, lui faire connaitre la
véritable valeur des gains sur cette terre, et emplir son coeur

de contentement et de satisfaction. C’est la foi dans le destin

enseignée par I'slam. Allah 4 dit : €Point de malheurs qui
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n' adviennent sur la terre ou en votre personne sans figurer

dans un Livre avant que Nous ne les suscitions; c'est ce qui

a Allah est facile. [Cela] pour que vous ne vous affligiez pas

de ce qui vous a manqué, ni n'exultiez de ce qu'll vous a

donné. Allah n'aime pas l'orgueilleux qui s'illusionne %

(Sourate Le Fer, Al Hadid, 57, Versets 22-23).

Ibn al Qayyim — qu’Allah lui accorde la miséricorde —
dévoile un autre aspect important de ce besoin humain de
religion qui n'est autre que le besoin de I'étre humain d' une
force cognitive théorique et d' une force pratique et volontaire.
I1 dit en effet : « L’étre humain possede deux forces : une force
cognitive et théorique et une force pratique et volontaire. La
plénitude de son bonheur est tributaire de la perfectibilité de ses
deux forces, cognitive et volontaire. La perfection de la force
cognitive du croyant est atteinte par la connaissance qu'il
acquiert de son Créateur et de son Producteur, la connaissance
de Ses Noms et Attributs, la connaissance de la voie qui mene a
Lui et celle des entraves a cette voie, la connaissance de sa
propre personne et celle de ses défauts. Muni de ces cinq
connaissances, le croyant parvient a la perfection de sa force
cognitive théorique. La perfection de la force pratique et
volontaire n'est atteinte que si I'étre préserve les droits qu'
Allah a sur lui et observe ces droits en Lui vouant un culte
exclusif, avec véracité¢, sincérité¢, loyauté, bienveillance,
contiuité, et reconnait les innombrables bienfaits d’Allah et les
manquements qui sont les siens, lui, serviteur, dans
l'acquittement des droits du Tout-Puissant. (...) Il n’est d’autre
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voie pour parfaire ces deux forces que Son aide. L’individu est
dans la nécessité impérieuse d’étre guidé par Allah dans le droit
chemin, cette voie dans laquelle Il a guidé Ses bien-aimés et
I'¢lite de Ses serviteurs»'. Les professeurs Muhammad <Abd
Allah Diraz et Ajibah rejoignent tous deux Ibn al Qayyim pour
mettre l'accent sur l'importance de cet aspect du besoin de
religion . Dirdz déclare notamment : « La croyance religieuse
est un ¢lément essentiel au perfectionnement de la force
cognitive théorique chez I'individu. C’est uniquement a travers
la croyance religieuse que la raison trouve ce qui comble son
désir insatiable de comprendre le monde et sa propre existence.
En outre c’est un facteur essentiel a I'épanouissement du
potentiel affectif de l'étre humain. Les sentiments nobles tels
que ’amour, la passion, la gratitude, I’humilité... trouvent en
effet dans la religion un champ illimité et une source
intarissable. Enfin, la religion est un ¢élément indispensable au
perfectionnement de la force de la volont¢ a laquelle elle
procure les plus éminentes des motivations et des incitations et
les plus puissants des moyens de lutte contre les facteurs de
désespoir et d'accablement»’. Dirdz dit également, aprés avoir
expos¢ le besoin de religion qu'éprouve la raison: « En résumé,
les esprits souverains s'élévent toujours au-dessus des vérités
partielles changeantes et éphémeres pour parvenir a une vérité
totale, éternelle et intemporelle, une vérité que ne possede

1 Al fawa'id, p. 18-19.
2 Ad-din, p.98; Dirasat fi al adyan al wathniyah al qadimah, p. 67.
3 Se référer a Ad-din, pp. 97-98, avec de 1égéres modifications.
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aucune science ni aucune connaissance, et qu'en réalité toutes
les sciences et connaissances convoitent. C'est cette vérité la que
vénerent exclusivement les religions authentiques. Cette attente
impatiente et fonciere de I'intemporel et de I’éternel, et cette
recherche effrénée du total infini, indiquent deux choses :
premicerement, la nature de cette recherche (et non la trace de
celui qui I’a produite) et deuxiemement, qu'il y a en I’étre
humain un élément noble, céleste, cré¢ pour 1’éternité, méme si
I’étre feint de I’oublier et parfois le néglige, se satisfaisant de ce
qui est moindre, soit I'élément corporel de son existence voué,
lui, & la dissolution » '.

D : La source de la religion

Les théses divergent grandement, et bifurquent méme, sur
ce sujet la. Toutefois, bien que divergentes, ces théses font
remonter la religion a ces deux sources :

Premiére source: La Révélation divine, transmise par
Allah, Le Tout-Puissant, Le Trés-Haut, Créateur et Concepteur
de l'univers. La motivation de la croyance religieuse est ainsi
la prime nature selon laquelle Allah a originellement instauré
les étres humains. Cette theése est celle des fideles des trois
grandes religions : le Judaisme, le Christianisme et I'Islam. Les
Juifs et les Chrétiens n’ont plus, au sujet de la Révélation divine,
d’autre preuve que leurs Livres, qu’ils vénérent, et l'héritage
religieux de leurs parents et ancétres, lequel n’a pas été épargné
par la critique scientifique qui a établi, de facon incontestable,

1 Ibid., pp. 97-98, avec de légeres modifications.
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que cet héritage était falsifi¢é et que les originaux des Livres
avaient été perdus. Quant aux Musulmans, les preuves que la
source de leur religion est la Révélation divine sont
nombreuses :

1- Le Noble Coran, dans lequel Allah met au défi les étres
humains et les djinns de produire un Texte semblable,
méme en s'entraidant, ou de concevoir dix Sourates, ne
serait-ce méme qu' une seule, qui soient semblables aux
Sourates du Coran. Ce défi n’a pas été relevé jusqu'a nos
jours et ne le sera pas non plus dans l'avenir.

2- Les croyances inébranlables dispensées par le Coran,
qui n'admettent ni abrogation ni annulation, ainsi que les
lois sociales, les reégles spirituelles et les fondements
civilisationnels dont I'€tre humain ne peut étre instruit
que par l'intermédiaire du Seul Qui détient le moyen d'
accéder a leur connaissance, soit Celui dont la science
est immense, Qui maitrise les secrets de I'univers et ceux
de I’ame, ainsi que l'histoire du pass€, du présent et du
futur.

3- La sincérité fonciere du porteur du Message divin ( soit
Muhammad ) attestée tout autant avant qu' apres le début
de sa mission; personne n'ayant en effet jamais relevé
de lui le moindre mensonge.

4- L'absence de rupture entre la période de la Révélation du
Coran et celle de sa mémorisation, de sa compilation, de

sa reproduction sans falsification ou modification, alors
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que cette rupture a existé en ce qui concerne les Livres
des précédentes religions'.

5- La concordance entre les découvertes de la science
moderne et les vérités scientifiques contenues dans le
Coran relatives a l'univers, I'étre humain et ' histoire’.

6- Le témoignage des Juifs, Chrétiens et autres non
musulmans qui ont embrassé, ou se sont convertis a,
I’Islam. Ils affirment ainsi que cette Religion admirable,
I’Islam, est la Religion du Vrai et qu'elle est celle-la
méme dont la venue avait été annoncée par les prophetes
antérieurs a Muhammad, qu'elle est en outre conforme
au contenu du message qu'eux-mémes étaient venus
délivrer, et conforme également a la prime nature
humaine dont elle comble les exigences.

Seconde source: La pensée de ’homme. Ce qui incite
certains a envisager cette source c'est la pensée elle-méme, le
besoin qu'éprouve I'étre humain a comprendre son origine, ainsi
que ses conditions de vie et son environnement. Nombre de
ceux qui croient en la nécessité d'assujettir toute chose a la
méthode scientifique croient que la source de la religion est la
pensée de l'homme, prétendant que cette méthode ne les
conduit vers rien qui reléverait du supranaturel en ce domaine.
Ce que la science n’arrive pas a confirmer est pour eux

1 L'étre humain sous I’égide des religions, pp. 26-27.
2 Pour en savoir plus sur ce sujet, se référer la partie consacrée au savoir
dans cet ouvrage.
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inexistant et faux. C'est pourquoi ils se sont mis a rechercher la
raison de I’apparition des religions au sein de toutes les sociétés
humaines dans des ¢léments autres que la Révélation divine et
le supranaturel. Ce faisant, il ne pouvaient plus qu'envisager la
nature elle-méme, et donc l'étre humain puisqu'il fait partie
intégrante de cette nature, comme cause originelle des religions.
C’est alors que leurs avis ont divergé au sujet de I'origine de
I’homme puis sur la facon dont la religion est apparue '. Malgré
qu'elles fussent nombreuses et diversifiées, leurs ¢tudes a ce
sujet restérent confuses, piétinerent aveuglément et n'aboutirent
a aucun résultat. Elles n’élimineérent pas le doute par une
quelconque certitude et leurs auteurs ne désespéreérent jamais
de trouver la cause des religions, malgré tout ce temps passé a
la rechercher vainement, ni ne renoncerent sous prétexte
d'incapacité.

La civilisation doit reposer sur une religion authentique
qui assure a ceux qui vivent sous son égide la réalisation de
leurs objectifs individuels, sociaux, religieux, politiques,
intellectuels, scientifiques et pratiques. C'est ainsi que I’ex-
président américain Calvin Coolidge  déclarait dans ’'un de ses
discours : « Les pays ont besoin d'une religiosité bien plus forte
et plus répandue qu'elle ne l'est aujourd'hui. Je n’imagine pas
de remede plus abouti et plus efficace que la religion dans
I’élimination des défauts et des vices qui minent notre peuple.
Il n’existe pas, en ce monde, de systeme éducatif ni de systéme
de gouvernance impérissables, commeil n'est pas de

1 Ibid, p. 27.
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récompense ou de sanction qui aient encore un effet apres
quelque temps, hormis ce qui vient par la voie de la rectitude
et du sacrifice. Or le fondement de la religion est I'exhortation
(pour le bien de l'étre humain). Aussi aucune civilisation
brillante ne peut prétendre a la  pérennité tant que ses
membres restent dénués de foi» .

La Religion authentique, grace a laquelle se maintiennent
les sociétés, est I'Islam, comme nous I’avons dit auparavant.
C'est ainsi que Léopold Vice/Muhammad Asad, d’origine
autrichienne, dit : «Contrairement aux autres religions sémites,
I'Islam considére que lI’ame de I’étre humain est une
composante de sa personnalit¢ et non un épiphénomene
autonome. Par conséquent, le développement de I'Ame humaine
est, du point de vue de I'Islam, li¢ de manicre indissoluble a
tous les autres aspects de la nature de I'homme. Les impulsions
du corps constituent une partie complémentaire de sa nature
humaine; elles ne résultent donc pas d’un quelconque "péché
originel" - concept étranger, d'ailleurs, aux enseignements de
I’Islam -mais constituent bien au contraire des forces positives
dont Allah fait don a 'homme. Il incombe donc a celui-ci de
les accepter et de les exploiter comme telles avec sagesse. Le
probleme de ’homme ne réside ainsi point dans la maniere
dont il doit réprimer les exigences de son corps, mais plutdt dans
la fagon de concilier ces exigences et celles de son ame de
fagon ace que son existence soit productive et vertueuse ».

1 Ad-din wa al <ilm, p. 173, cité dans Dirasat fi al adyan (...), p 77.
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Les racines de cette confirmation de la positivité de
l'existence humaine n’existent que dans la conception de
I’Islam, laquelle religion assure que 1’homme est naturellement
dispos¢ a accomplir le bien, contrairement a I’idée chrétienne
posant que I’étre humain porte, dés sa naissance, le poids du
"péché originel", ou encore a la croyance hindoue selon
laquelle I’étre humain, fondamentalement méprisable et impur,
doit passer par une longue série de réincarnations pour atteindre
la perfection. Allah dit dans le Noble Coran: € Nous avons certes
créé I’homme dans la forme la plus parfaite} (Sourate Le
Figuier, At-Tin, 95, Verset 4), c'est-a-dire dans un ¢état de pureté
qui ne peut étre altéré que par la perversion ultérieure de son
comportement: € Ensuite, Nous [’avons ramené au niveau le plus
bas des plus bas, exceptés ceux qui croient et accomplissent les
auvres salutairesy (Sourate Le Figuier, A¢-Tin, 95,Versets 5-6)'.

Troisiéme déterminant : La perfection/ I'excellence (al itqin)

Définition du terme: Ibn Manzour déclare :«on dit : "atgana
chay", pour signifier qu'untel a accompli une chose a la
perfection. "Al itqdn " réfere a l'infinie précision avec laquelle
on accomplit un travail ou on réalise une ceuvre. Il est dit dans le
Coran: Telle est l'ceuvre d’Allah qui a tout fagonné a la
perfection (...) » (Sourate Les Fourmis, An-Naml, 27, Verset
88). On dit d’un homme qu’il est "tagin"”, pour signifier qu’il fait
les choses a la perfection, avec dextérité ; un homme "tagin"
c’est aussi celui qui est prompt, rationnel et explorateury.

1 A la découverte de I’Islam, p. 152.
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Abou Mansour dit: « Anciennement "at-tagin " était
utilis¢é dans I’expression "Ibn taqin”, soit : " le fils habile "
quand on voulait  évoquer un individu reconnu pour
l'excellence de ses réalisations. Puis " tagin " fut employé pour
désigner toute personne faisant montre de dextérit¢ dans ses
actes. Ainsi emploie-ton le verbe "atgana" dans l'expression
suivante: " atgana untel son travail " pour dire que la personne
en question a accomplit sa tache a la perfection ; dans le
dictionnaire, "at-tigin" désigne la nature et I’homme qui agit
avec ingéniosité dans cette nature» .

On attribue 2 Al Ahnaf ces deux vers :

Peu importe qu'ignoble il soit

Si quand, chargé d' une tache, il l'accomplit du mieux qui

soit.

On pourrait également citer la parole de <Ali bin abi Talib —
qu'Allah lui accorde la miséricorde - relative a ce sujet : « Les
hommes sont les produits de ce qu’ils maitrisent », ainsi que
celle-ci : « La valeur de chaque individu réside dans ce qu’il
réalise a la perfection».

Le poete dit:
Sois le fils de qui tu veux et acquiers de belles manieres
Les louanges qu'elle te vaudront compenseront la filiation

de ton pére”.

1 Lisan al <Arab, 13/73, et Al gamous al muhit, 1/1527.
2 Fayd al qadir, 4/110.
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Apres qu'ils eurent conformé leur conduite aux belles
manieres pronées par le Coran, les Arabes changerent de critéres
et de mesures. L'Arabe, pour lequel auparavant rien ne pouvait
égaler la filiation et la renommée, considéra désormais que le
bel agir, ’acquisition des belles manieres et l'excellence dans
l'action et le comportement constituaient la véritable valeur
d’un individu.

La perfection, ou l'excellence, est donc l'extréme précision,
qu'elle concerne les choses matérielles ou morales; elle est donc
tout autant indispensable a la production des ¢léments matériels
de la vie qu' a l'établissement des valeurs morales. Aucune
civilisation ne s'érige, aucune industrie ne prospere, sans cette
excellence. Les entreprises industrielles et les établissements
académiques accordent a l'excellence un intérét primordial.
C’est pourquoi des normes internationales reconnues sont
¢tablies pour chaque production, qu’il s’agisse d’une production
de la pensée — comme les programmes scolaires — ou d’une
production matérielle — comme tous les autres produits. Ces
normes sont devenues tellement indispensables que les
fabricants et les producteurs industriels veillent scrupuleusement
a ce que leurs produits les respectent et ils les inscrivent
d'ailleurs sur les emballages de ces produits.

L’Islam, qui est I’Ultime Message Révélé, n’a pas omis
d'évoquer cet aspect méthodique efficient. Les Textes Révélés
confirment la nécessit¢ de l'excellence et nous enseignent
qu’Allah fagonne a la perfection tout ce qu'il crée et qu’ll
encourage les étres humains a parfaire leurs actions en
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expliquant qu'll aime cela de Ses serviteurs. Allah Le Tres-Haut,
Le Tout-Puissant dit en effet en parlant de Ses ceuvres : € Telle
est 'ceuvre d’Allah qui a tout faconné a la perfection? (Sourate
Les Fourmis, An-Naml, 27, Verset 88). Ibn Al <Abbas a dit,
expliquant le sens de ce Verset : « Allah a tout réalis€¢ avec une
infinie précision. » Al Mujahid déclare quant a lui que cette
Parole d’Allah €(...) qui a tout fagonné a la perfection} signifie
qu’ll a tout raffermi et ajusté. Une explication proche de celle-
ci a ¢été rapportée de Qatddah — qu'Allah lui accorde la
miséricorde — '. Ibn Kathir — qu'Allah lui accorde la miséricorde
— quant a lui précise : « Cela signifie qu’ll faconne a la
perfection tout ce qu’ll crée, et que chacune de Ses créations
recoit la sagesse qu' Il veut bien placer en elle » *.

Ibn Al Qayyim — qu'Allah lui accorde la miséricorde — a
précisé, dans le cadre de sa  démonstration de l'adéquation
entre la Législation du Tres-Haut et Sa création, que, de méme
qu' Il a créé Ses créatures avec une perfection et une précision
extrémes, Allah a congu Sa Législation avec une convenance
et une sagesse suprémes. Ainsi Al Qayyim dit-il : « En vérité,
Celui Qui a établi ces sanctions et les a liées a la nature de leurs
causes et en proportion de celles-ci, est Le Connaisseur du
monde invisible et du monde manifeste, Le plus juste des
juges, Le plus éminent de tous les savants, Celui Qui a embrassé
toute chose de Son savoir, Celui Qui est instruit de ce qui a eu
lieu dans le passé, de ce qui a lieu dans le présent et méme de

1 Jami ¢ al bayan, 20/21.
2 Tafsir al Qur’an al <Azim, 3/379.
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ce qui n'a pas eu lieu, sachant comment ce qui n'a pas eu lieu
aurait ¢été¢ s'll s'était finalement produit. C’est Celui Dont la
science embrasse tous les aspects des choses profitables,
qu’elles soient infimes ou grandioses, cachées ou apparentes,
que les étres humains puissent en avoir connaissance ou non.
Ces spécifications et ces considérations ne sont pas sans sagesse
ni objectifs louables, de méme que les spécifications et les
considérations relatives a Sa création. Dans le dernier cas, il est
question de Sa création, alors que dans le premier cas, il s’agit
de Son ordre. Création et ordre releévent tous deux de la
complétude de Sa science et de Sa sagesse et du fait qu'll octroie
a chaque chose qu’ll créée la place qui Ilui revient et qui ne
sied qu'a elle et qu’elle seule mérite. C'est ainsi, par exemple,
qu’ll a placé la facult¢ de la vision et la lumicre du voyant
dans D’ceil, la faculté de I'ouie dans l'oreille, la faculté de
I’odorat dans le nez, la faculté de I'‘énonciation dans le
mouvement de la langue et celui des lévres, la faculté du
toucher dans la main, la facult¢ de marcher dans les pieds. Il a
en outre octroyé a chaque animal et autre création, ce qui lui
sied spécifiquement et qu'il convient de lui attribuer, comme ses
membres, sa stature, ses caractéristiques et sa puissance propre.
Sa perfection et Sa précision enveloppent ainsi toutes Ses
créatures, comme 1l le dit Lui-méme : € Telle est [’ceuvre d’Allah
Qui a tout fagconné a la perfection? (Sourate Les Fourmis, An-
Naml, 27, Verset 88). Si Le Tout-Puissant a fagonné Sa création
avec une perfection et une précision extrémes, alors Son ordre
est a fortiori plus précis et plus parfait. Celui qui ne connait pas
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toutes ces vérités dans leurs détails n’a pas qualité pour les
nier en bloc» .

Le Prophéte # a exhorté les musulmans a parfaire leurs
ceuvres. Dans un Hadith rapporté par <A'ichah — qu'Allah soit
satisfait d'elle — le Messager d’Allah # déclare: « Allah Le Tres-
Haut apprécie que lorsque vous entrepreniez une tache, vous
I'accomplissiez & la perfection» *. Lors de I' éclipse de soleil
qui eut lieu le jour du déces d'Ibrahim, fils unique du Prophete
#, les gens clamérent:«Cette éclipse est due a la mort
d’Ibrahim!» Le Messager d’Allah # leur répondit alors: « Le
soleil ne s’éclipse ni a I'occasion de la mort d’un étre ni a
I’occasion de sa naissance. » Puis le Messager d’Allah #
repéra une trouée dans la tombe de son fils, entre les briques.
Il ordonna alors de la colmater et dit:« Lorsquun étre
entreprend  une tache, Allah apprécie grandement qu’il
l'accomplisse a la perfection»’. Cette trouée entre les briques
dans la tombe ne peut ni nuire au mort ni lui étre utile et
pourtant le Prophéete # ne voulut pas la laisser telle quelle sans
la colmater. Il ordonna donc que cette tombe bénéficiat de
son droit a la perfection. Lorsque les compagnons lui
demandérent si cette trouée pouvait étre nuisible ou bénéfique
au mort, il leur fournit la réponse susmentionnée.

1 'IlJam al muwaq¢in, 2/120.

2 Al muygam al 'awsat, 1/275 et Musnad, Abi Ya«la, 7/349, Chu«ab al 'iméan,
4/334; Majma- az-zawa'id, 4/98, Kachf al khafad', 1/286. Al Albani juge
ce Hadith authentique dans As-silsilah as-sahihah, 3/106.

3 Al mu¢jam al kabir, 24/306.
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Al Manawi — qu'Allah lui accorde la miséricorde — a
expliqué ce Hadith en ces termes:«Allah Le Tres-Haut apprécie
au plus haut point que lorsque I'un de vous autres, croyants,
entreprend une tache, il 1'accomplisse avec excellence, c'est-a-
dire avec une infinie précision, comme il est déclaré dans la
version du Hadith rapportée par Al <Askari. Par exemple, il
incombe a I’armurier auquel la fabrication des cors de chasse,
des instruments et autres armes est confiée, de réaliser un travail
excellent en parfaite conformité a ce qu’Allah a demandé. Il doit
travailler avec I'intention d’€tre utile aux créatures d’Allah qui
I’emploient a cette tache, afin d’atteindre la perfection requise,
et non par crainte que son métier ne s'éteigne, ni en fonction
de la rétribution qu'il recoit. Evoquons donc ce fabricant qui
avait réalis¢ avec beaucoup de manquements un travail qu'il
avait tout de méme remis a son client. La nuit venue il ne put
fermer I'ceil a cause de la peur qu'il avait que son travail ne se
révélat imparfait. Il commenca de suite a réaliser un autre
travail pour remplacer le premier et lui fit atteindre les sommets
de la perfection de son art. Au matin, il se rendit chez son
client pour lui remettre ce second travail et récupérer le premier.
Son client I’ayant remercié, il répondit ceci a celui-ci : " Je n'ai
pas refait ce travail dans le but de vous satisfaire mais plutdt
dans celui de respecter le droit du métier et par crainte que
mon travail ne se révélat imparfait". Lorsque D’artisan fait
montre de manquement dans son métier parce que la rétribution
qu'ill regoit pour celui-ci est insuffisante, il se rend coupable
d’ingratitude envers ce dont Allah I'a instruit, et il se peut des
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lors qu’il n’atteigne jamais plus la perfection [en guise de
chatiment]» .

L'analyse de ce troisieme déterminant, la perfection/al itqdn,
nous fait parvenir au terme de cette premicre partie consacrée
aux valeurs du savoir, a ce qui résulte de celui-ci et a ce qui
s'appuie sur lui. Dans la prochaine partie, notre étude s'orientera
vers un autre pole des valeurs civilisationnelles contenues
dans le Message du meilleur des hommes, pdle considéré, dans
son essence, complémentaire du premier méme s'il contraste,
dans ses détails, avec celui-ci.

1 Fayd al qadir, 2/286 -287.
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Deuxiéme partie
Les valeurs sociales

Les valeurs abordées dans cette partie touchent un sujet dont
|'é¢tude accapare depuis fort longtemps la réflexion des étudiants,
des penseurs et des sociologues. Ce sujet n'est autre que la
société. Les valeurs qu'il recouvre sont considérées comme les
fondements et les régles de toute connaissance réelle de la
société. En outre elles confirment que cette religion ultime,
I’Islam, embrasse la totalité des besoins des étres vivants et de
la vie elle-méme. J'ai entrepris ici de traiter les valeurs sociales
les plus importantes relatives a ce sujet, méme si je ne puis
point faire montre d'exhaustivité, comme je l'ai d'ailleurs bien
précisé dans l'introduction de cet ouvrage. Six déterminants
s'inscrivent donc dans les valeurs sociales. Les voici :

Premier déterminant : Le juste milieu (a/ wasatiyyah)
Définition linguistique du terme wasatiyyah: 11 est dit dans
le dictionnaire Lisdn al <Arab: «Al wasat désigne ce qui, dans
toute chose, est le plus juste»'. Ibn Manzir dit :«Le milieu /
wasat d’une chose, c'est ce qui se trouve entre ses deux
extrémités et wasat signifie le meilleur. Le wasat et 1 awsatihi
d’une chose, c'est ce qu’elle a de plus juste. Un homme wasat
ou wasit est un homme bon» L’auteur d’A/ mufradat dit : « Le

1 Lisan al <Arab ( La langue des Arabes ), 7/427-430; le terme est évoqué

dans la partie consacrée au méme théme.
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milieuw/wasat d’une chose est ce qui se situe a ¢égale distance de
ses deux extrémitésy .

Ainsi donc al wasat désigne le juste et le meilleur ainsi que
la position médiane entre deux extrémités. A/ wasat est donc
¢loigné a la fois de I' exagération et de la renonciation, de I'
abus et du laxisme.

Considéré que le juste milieu revét une excellence telle
que les affaires des communautés et des individus ne peuvent
étre correctement conduites que si elles le respectent, cette
religion du monothéisme pur et foncier qu'est I'Islam nous est
parvenue comme la religion du juste milieu et de la modération.
L’Islam enjoint a ses adeptes de respecter le juste milieu et les
encourage fermement en ce sens. Il montre clairement que la
perdition, la perdition compléte de I’étre humain, se situe dans
I’¢loignement du juste milieu, qu’il s’agisse de 1I’¢loignement
vers le rigorisme ou de I’éloignement vers le laxisme.

Allah, Le Trés-Haut Le Tout-Puissant, a d’ailleurs décrit
la communauté des Musulmans comme étant la communauté
du juste milieu: €Ainsi Nous avons vous constitués en
communauté du juste milieu, pour que vous soyez témoins
contre les hommes et que contre vous le Messager soit témoin}
(Sourate La Vache, A/ Bagarah, 2, Verset 143). Commentant ce
Verset, Ibn Jarir — qu'Allah lui accorde la miséricorde — dit :
« En vérité, Allah Le Trés-Haut décrit les Musulmans comme
communauté du juste milieu en raison de leur pondération dans
la religion. Ils ne font en effet pas montre d'exagération comme

1 Al mufradat, p. 522.
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les Chrétiens qui ont abusivement instauré le monachisme et
outrepassent les limites par les propos qu'ils tiennent sur Jésus.
Ils ne font pas montre non plus de négligence comme les Juifs
qui ont modifi¢ le Livre d’Allah, assassiné leurs prophetes, et
proféré des mensonges sur leur Seigneur qu'ils ont en plus
renié¢. Les Musulmans sont donc des gens du juste milieu et de la
mesure dans la religion, ainsi qu’Allah les décrit considéré que
les choses les plus aimées de Lui sont justement celles du
juste milieu» .

Allah a fait de cette religion qui exhorte au respect du juste
milieu une voie droite sans aucune déviation conduisant a ce
qu’ll veut de Ses créatures et conduisant les créatures vers
leurs objectifs les plus élevés. Allah dit: € “Tel est dans sa
rectitude Ma voie. Suivez- la donc ; ne suivez pas les chemins
qui vous en fourvoieraient". Voila ce qu'll vous enjoint,
escomptant que vous Le craigniez. } (Sourate Les Bestiaux, A/
An‘dm, 6, Verset 153). Allah dirige ainsi Ses créatures vers
leurs objectifs terrestres et leur assure la sécurité dans 1’Au-
dela. Allah Le Trés-Haut annonce: €Allah introduira bientot
dans Sa miséricorde et Sa grdace ceux qui auront cru en Lui et
qui se seront placés sous Sa protection, 1l les dirigera vers Lui
dans un chemin de rectitude b (Sourate Les Femmes, An-Nisd’,
4,Verset 175). Les créatures d'Allah regoivent ainsi Sa
miséricorde dans la vie terrestre et dans I’Au-dela de méme
qu'elles recevront Sa miséricorde et le Paradis dans I’Au-dela.

1 Jami¢ al bayan, 2/6.
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La mesure pronée par 1'Islam consiste notamment a respecter
strictement dans l'adoration ce qu'Allah a prescrit, sans rien
ajouter, et ce, pour prévenir toute introduction d'é¢léments
nouveaux dans la religion et éviter que I’individu ne s'impose
a lui - méme une charge au-dessus de ses forces. Al Bukhari —
qu'Allah lui accorde la miséricorde — rapporte que Humayd bin
abi Humayd at-Tawil — d'aprés les propos rapportés par celui-
ci-a entendu Anas bin Malik dire :«Trois individus se
présentérent chez les épouses du Prophete # pour s'informer
des pratiques rituelles de celui-ci. De¢s qu'ils en furent instruits
ils jugérent ces pratiques peu contraignantes et proclamerent :
" La différence entre le Prophete # et nous, c’est qu’Allah a
absout le Prophete # de ses péchés, a la fois ceux qu'il a
commis dans le passé et ceux qu'il commettra a l'avenir." "
Puisqu'il en est ainsi, dit P'un d’eux, je vais désormais
accomplir la priere toutes les nuits." "Moi, dit le second, je vais
jetiner tout le temps et ne romprai jamais le jetine". "Et moi,
déclara le troisiéme, je vais me priver de femmes et ne me
marierai jamais. "Le Messager d’Allah # fit alors son entrée et
dit a ces hommes : "Est-ce donc bien vous qui tenez de tels
propos ? Par Allah, je crains et vénere Le Seigneur plus que
vous, et cependant je jeline et j’interromps le jeline au moment
prescrit par Allah, je prie et je dors et j'épouse des femmes.
Quiconque dévie du chemin que j’ai tracé n’est pas des

miens"»' .

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 5, 4776/1949, et Sahih Muslim, Hadith 1401,
2/1020.
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Le Prophete # apercut un jour, en entrant dans la mosquée,
une corde tendue entre deux piliers. Il demanda alors : Que fait
1a cette corde? " ." O Messager d'Allah! C’est la corde de
Lahimnah, fille de Jahich ! " - lui répondit-on - lorsqu’elle est
fatiguée, elle s’y accroche" . Le Prophéte # dit alors : " Qu'elle
accomplisse donc la priére rituelle en fonction de ses forces.
Quand elle est fatiguée, qu'elle s'assied donc ! " .

Le Propheéte # rentra un jour dans la mosquée ou se trouvait
une corde tendue entre deux piliers. Il demanda alors : « Que
fait 1a cette corde?» On lui répondit : «C'est la corde de Zeinab*,
quand elle se fatigue [ dans I'accomplissement de sa pri¢re | elle
s'y accroche» «Détachez- la donc! Que chacun de vous
accomplisse la pri¢re rituelle en fonction de ses forces; si vous
étes €épuisés, asseyez-vous donc ! »

Le juste milieu proné par I'lslam se manifeste également
dans la conciliation équilibrée que le musulman parvient a
¢tablir entre la religion et le temporel et qui assure a chaque
ayant droit le respect de son droit. Ainsi le musulman ne
dépasse-t-il pas la mesure dans l'adoration au point de s'oublier
soi-méme, de devenir une charge pour autrui et de délaisser les
droits de ceux qui sont a sa charge comme son épouse, ses
parents et ses enfants. De la méme maniere, il ne dépasse pas la
mesure dans le domaine temporel au point de devenir I'esclave
de l'argent, d'ignorer son Seigneur et de ne pas implorer le
pardon de ses péchés. Allah Le Treés-Haut dit, conseillant le

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 1109, 1/386, Sahih Muslim, Hadith 784, 1/541.
* Zeinab est 1' une des filles du Prophéte 42 (NdT).
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respect de cet équilibre entre la religion et le temporel:
{Recherche, a travers ce qu'Allah t'a accordé, la Demeure
derniere sans du reste oublier ta part dans l'ici-bas. Agis
bellement, comme Allah agit envers toi. N'aspire pas a faire
dégat sur la terre. Allah n'aime pas les fauteurs de dégat »
(Sourate Le Récit, A/ Qasas, 28, Verset 77). Ibn Jarir — qu'Allah
lui accorde la miséricorde — a dit : « Allah Le Tres-Haut dit a
Karoun, rapportant ce que son peuple lui avait dit : " O Karoun,
ne crois pas qu'il te soit permis d'opprimer ton peuple parce que
tu possédes un nombre considérable de biens. Recherche plutot,
a travers les richesses qu’Allah t’a accordées, les biens de
I’Au-dela en faisant participer ces richesses a 1’obéissance a
Allah en ce bas-monde"» Puis Ibn Jarir cite ces paroles d’Al
Hasan — qu'Allah lui accorde la miséricorde — sur la signification
du Verset suivant : €(...) sans du reste oublier ta part dans l'ici-
bas (... ) b : « Ta part dans l'ici bas désigne ce qu’Allah a rendu
licite pour toi; et cette part est largement suffisante » . Allah
Le Trés-Haut Le Tout Puissant dit : €... en ces maisons [soit les
mosquées| qu'Allah a permis d'élever et qu'y soit rappelé Son
Nom. La, célebrent Sa transcendance, du matin au crépuscule,
des hommes que nulle affaire, nul commerce ne distraient du
Rappel d'Allah, de l'accomplissement de la priere rituelle, du
versement de la purification [ soit l'aumodne légale/zakah |, et
qui redoutent le Jour ou se révulseront les regards et les coeurs,
afin qu'Allah les rétribue de plus beau qu'ils n'auront fait, avec
en surplus une part de Sa grdce — car Allah gratifie qui Il veut

I Jamic al bayan, 20/111-112.
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sans compter » (Sourate La Lumiére, An-Niir, 24, Versets 36-
38). Le négoce ne distrait donc pas ces hommes de
l'accomplissement de la priere nine les empéche d'acquitter la
zakah. Qatadah dit : « Les gens se livraient au troc et au négoce,
mais si le moment était venu de s’acquitter d’un droit envers
Allah, ni le négoce ni le troc ne les distrayaient de Son
évocation/ Son Rappel. Ils ne retournaient alors a leurs affaires
qu'aprés avoir accompli leur devoir vis-a-vis d'Allah. »' Ibn
Kathir — qu'Allah lui accorde la miséricorde — a dit : « La vie
ici- bas, ses décorations, ses ornements, les délices et les
bénéfices de ses négoces, ne les distraient point de I'évocation
de leur Seigneur, Qui est leur Créateur, Celui qui pourvoit a
leur subsistance. Ceux la sont ceux qui savent que ce qu'ily a
aupreés de Lui est meilleur et plus utile pour eux que ce qu’ils
ont entre leurs mains, et ce parce que tout ce qu’ils possedent
finit par s’épuiser tandis que ce qui est aupres d’Allah dure
éternellement *.

De la méme maniere qu'll enjoint de respecter un €quilibre
entre le domaine de la religion et le domaine du temporel, Allah
permet de golter aux plaisirs de cette vie ici-bas qu'll a
déclaré  licites, comme le port de belles tenues et la
consommation de nourritures délicates. Mieux encore, Allah a
enjoint aux croyants de revétir leurs plus beaux habits quand
ils se rendent dans les mosquées : € O fils d’Adam ! revétez
votre parure en tout lieu de priere, et mangez et buvez mais

1 Sahih Al Bukhari, 2/726.
2 Tafsir al Qur’an al <Azim, 3/296.
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sans exces: Il n'aime pas la démesure. Dis: “Qui donc a
deéclaré illicite la parure d’Allah, qu’ll a produite pour Ses
adorateurs, ou les choses bonnes d'entre Ses attributions ?”.
Dis : “Elles appartiennent aux croyants pendant leur vie
d'ici-bas ; elles seront purifiées le Jour de la Résurrection ".
Ainsi explicitons-Nous Nos signes pour des gens capables de
savoir  (Sourate Les Murailles, A4/ A°rdf, 7, Versets 31-32).

Le Prophete # ¢était vigilant envers ses compagnons —
qu'Allah soit Satisfait d'eux — et s’il découvrait que l'un d'entre
eux avait transgress¢ cette pondération enjointe par Le Tres-
Haut, il I'orientait alors vers une meilleure voie. Abou al Ahwas
raconte que son pere, dont il rapporte les propos, se présenta
au Messager # dans un état crasseux. Le Messager # lui
demanda : « As —tu des biens ? » — « Oui ! », répondit le pere
d'Abou al Ahwas. « Quel type de biens ? », demanda le Prophete
#. « Des biens de toutes sortes : des chevaux, des chameaux et
des esclaves », répondit le pere. Le Prophéte # lui dit alors
« Lorsqu’Allah t’accorde un bien, [fais en sorte] que cela se voit
sur toil»' Le Prophéte % enseignait a ses Compagnons qu’Allah
aimait voir, sur Son serviteur, les traces de Ses bienfaits.
«Amrou bin Chucayb rapporte, d’aprés son pére qui tenait lui-
méme de son propre pere ce Hadith, que le Messager d’Allah

1 Sunan An-Nasa'i, 8/181, Hadith jugé authentique par Al Albani dans ses
annotations d' As-Sunan; voir aussi Sahih, Ibn Hibban, 11/234, Al
mustadrak <ala as-Sahthayn 1/76. Al Hakim a dit : " Voila un Hadith dont
la chaine des rapporteurs est authentique". Adh-Dhahabi a dit dans At-
talkhis : " Sa chaine de rapporteurs est authentique".
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déclara: « Mangez, buvez et acquittez I’aumodne légale sans
prodigalit¢é ni arrogance. En vérité, Allah Le Trés-Haut aime
voir les traces de Ses bienfaits sur Son serviteur. »' Ibn Mas<oud
rapporte le propos suivant du Prophete % : « N’entrera pas au
Paradis quiconque porte dans son cceur un brin d'arrogance,
fit-il infime. » Un homme fit alors remarquer : « L’homme aime
que son habit soit beau et que ses chaussures soient belles. » Le
Prophete # répliqua : « Allah est Beau et aime la beauté; faire
montre d'arrogance c'est mépriser le droit et dédaigner
autrui»’.

L’Islam a introduit le juste milieu entre les besoins
impératifs du corps et les constituants de 'ame. Il n'est donc
pas seulement une religion spirituelle, comme se limitent a 1'étre
les religions orientales paiennes zoroastriennes, ni une voie de
production matérielle et de gaspillage dans la recherche du seul
bien-€tre corporel comme l'est le modele capitaliste. C’est tout
au contraire une voie médiane, comme nous l’avons déja
démontré, qui prend en compte tous les besoins de 1’étre
humain, afin que le Seigneur Tout-Puissant et Tres-Haut soit
Satisfait de Ses serviteurs et leur assure le bonheur dans la vie
ici-bas et dans 1’Au-dela.

1 Al musnad, 2/311. Les observateurs de Al mousoucah al hadithiyyah
jugent ce Hadith de bonne fiabilité; Sunan At-Tirmidhi 5/123. At-Tirmidhi
a dit : " Ce Hadith est de bonne fiabilité "; Al mustadrak, 4/150; Al Hakim
affirme que la chaine de rapporteurs de ce Hadith est authentique bien qu'
Al Bukhari et Muslim ne l'aient pas rapporté; Adh-Dhahabi 1'affirme
authentique dans At-talkhis.

2 Sahih Muslim, Hadith 91, 1/93.
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Second déterminant : L'attention portée a la femme

L'Tslam porte attention non seulement a I'étre féminin mais
bien plus généralement a I'étre humain, et ce, a toutes les
¢tapes de sa vie, aux circonstances de son existence et aux
situations auxquelles il se retrouve confronté, lui garantissant
le respect de ses droits, y compris ceux que désigne aujourd'hui
le vocable " Droits de I'homme". Bien mieux, I’Islam porte
attention a l'ensemble des éléments de la Création, qu'ils soient
animés comme les animaux, les oiseaux, les végétaux, ou
inanimés comme les minéraux.

L’Islam accorde cependant a la femme wune place
particulierement importante. Si je consacre a celle-ci une partie
de mon étude c'est bien entendu en raison de l'importance de
cette place et aussi en raison de l'immensit¢ du besoin que
l'on a de débattre du cas de la femme et de l'abondance de
polémiques que ce cas suscite. La femme a donc une place de
choix dans I'Islam, qu’elle soit mere, épouse, fille, sceur ou tout
simplement ¢lément féminin au sein de la société. Allah a ainsi
associé le droit des pére et mére a Son droit : € Ton Seigneur a
décrété que vous L'adoriez Lui seul, et que vous agissiez
bellement a l'égard des pere et mere. Si chez toi ils atteignent au
grand-age, 'un d'eux ou bien tous les deux, ne va leur dire : Fi
!, ni les rudoyer; dis-leur des paroles généreuses » (Sourate Le
Voyage nocturne, A/ Isra’, 17, Verset 23). Allah Le Trés-Haut
Le Tout-Puissant a déterminé les droits et les devoirs mutuels
des époux : €Quant a elles, elles ont des droits équivalents a
leurs obligations, selon les convenances. Les hommes ont
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toutefois sur elles préséance d'un degré. Allah est Puissant et
Sage » (Sourate La Vache, Al Bagarah, 2, Verset 228).

Le Tres-Généreux, Le Tout-Miséricordieux enseigne que
I'homme et la femme sont égaux dans la vie ici-bas et dans
I’Au-dela face a la récompense de leurs ceuvres, la jouissance
des effets de ces récompenses et la conséquence louable de
celles-ci : €Qui effectue l'eccuvre salutaire, fiit-il mdle ou femelle,
s'il est croyant, Nous lui ferons vivre une vie bonne; et Nous les
rétribuerons d'un salaire plus beau que ce qu'ils faisaient ...}
(Sourate Les Abeilles, An-Nahl, 16, Verset 97). Le Prophete #
a recommand¢é aux hommes de prendre soin des femmes. C'est
ainsi que lors du pelerinage d'adieu il déclara en ce lieu
memorable qu'est le mont Arafat et devant une foule
considerable :« Craignez donc Allah en ce qui concerne les
femmes! Souvenez-vous que c'est par la Permission d'Allah que
vous les avez prises pour €pouses et que c'est Allah qui vous les
a conficesy'.

Le Législateur n’a pas manqué¢ de recommander aux €époux
de tenir compte des sentiments de leurs épouses et de faire
preuve de délicatesse envers elles. Le Prophete # en effet a dit :
«Quelque dépense d'entretien que tu engages représente une
aumone, méme la lichette que tu portes a la bouche de ton
épousen”.

1 Sahih Muslim, Hadith, 1218, 2/889.
2 Hadith dont I'authenticité est confirmée par 1'ensemble des sources : Sahih
Al Bukhari, Hadith 2591, 3/1006 et Sahih Muslim, Hadith 1628, 3/1251.
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Les Arabes de la période antéislamique,dite" de l'ignorance",
¢taient accablés par la naissance de filles — cet accablement
¢tant la marque de toute époque obscure — mais le Prophéte
plein de bont¢ # annonca aux peres qui avaient des filles
qu'Allah leur réservait un bien fabuleux:« J'annonce a quiconque
est éprouve par la naissance de filles et supporte cette épreuve
que ses filles seront pour lui un rempart contre le Feu » .

Le Messager # fit montre de prévenance supplémentaire
envers les femmes de sa communauté. Ainsi quand celles-ci lui
demandérent de leur réserver un jour de la semaine au cours
duquel il viendrait leur parler et aborder avec elles les questions
les concernant spécifiquement, il accede a leur demande,
comprenant qu'elles ne puissent se contenter des sermons qu'il
pronongait a la mosquée et qui €taient destinés a I'ensemble des
musulmans. Dans un Hadith authentique, il est rapporté que les
femmes s'adresserent en ces termes au Prophete # :« Les
hommes sont avantagés par rapport a nous aupres de toi;
réserve-nous donc un jour a ta convenance» Il leur promit
alors de leur consacrer un jour et ce jour venu il les rencontra,
leur fit un sermon et leur délivra des injonctions. Il leur dit
notamment ceci :«Toute femme qui parmi vous a perdu trois
de ses enfants, doit savoir que cette perte constitue pour elle un
rempart contre ’Enfer» Une femme demanda: « Et si elle a
perdu deux enfants ?»; ce a quoi il répondit : « Et deux enfants

1 Sunan At-Tirmidhi, 4/319. Abou «is4 affirme que ce Hadith est de bonne
fiabilité; rapporté également par Sunan Ibn M3jah, 2/1210.
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[sont également un rempart contre I'Enfer ] » .

Cette sollicitude du Prophéte # - qui était I'Envoyé chargé
a la fois transmettre le Message divin et de gérer les affaires
de I'Etat -, en témoigne encore ['étonnement qu'il manifesta a
la disparition de la femme qui balayait la mosquée. C'était une
femme noire, femme du peuple, et sa présence dans la mosquée
n'aurait jamais €té remarquée nison statut pergu, n'elit été
le souci du Prophéte # a donner son di a chaque personne et
a faire montre d'équit¢ envers la femme. Abou Hurayrah
rapporte :«Une femme noire s’occupait du balayage de la
mosquée, ou peut-étre €tait-ce un jeune homme. Quoiqu'il en
soit le Messager # ayant constaté son absence, demanda de ses
nouvelles. — " Elle (Il) est mort(e) " Iui dit-on. — " Ne pouviez-
vous pas me le signaler?"» Le rapporteur ajoute :«Apparemment
ils avaient fait peu cas d’elle -ou de lui - Le Messager d’Allah
#% ordonna ensuite : "Indiquez-moi sa tombe !" Ils la lui
indiquérent et le Prophéte # pria pour la (le) mort (e)»”
L'information que donne le Prophéte # relative a la récompense
et au rang dont bénéficiera dans I'Au-dela la femme qui, en ce
bas monde, se sera consacrée a ses enfants prouve de manicre
grandiose combien I’Islam porte d'estime a la femme qui se
sacrifie pour ses enfants, lesquels sont partie constitutive de
l'édifice sociétal. Le Messager # dit a cet effet : « Nous serons,

1 Sahih Al Bukhari, Hadith 101, 1/50 et _Sahih Muslim, Hadith 2633,
4/2028.

2 Sahih Al Bukhari, Hadith 448, 1/176 et Sahih Muslim, Hadith 956,
2/659.
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moi et une femme — dont les joues sont halées — comme ces
deux doigts de la main au jour de la Résurrection» Yazid fit
alors un signe avec son majeur et son index. [ Le Prophcte
#%  poursuivit] : « Une femme veuve, digne et belle, qui se sera
consacrée a ses orphelins jusqu'a ce qu’ils eussent atteint la
maturit¢ ou qu’ils décédassent»'. Ibn Hajar — qu'Allah lui
accorde la miséricorde — dit : «Il est fort probable que par ce
propos le Prophete # veuille signifier la proximité des rangs
que lui et la femme en question occuperont respectivement au
moment de I’entrée au Paradis, conformément a ce propos que
rapporte Abou Ya’la, d'aprées Abou Hurayrah qui attribue le
propos en question au Prophete #&: " Je serai le premier a ouvrir
la porte du Paradis; puis une femme accourra vers moi et je lui
demanderai : Qui es-tu ? Elle me répondra : Je suis une femme
qui s’est retrouvée veuve avec des orphelins ". Les rapporteurs
de ce propos attribu¢ au Prophete # sont dignes de confiance.
Quand le Prophete # dit :"elle accourra vers moi", cela
signifie qu'elle accourra pour rentrer en méme temps que le
Prophete # au Paradis, ou sur ses traces, et il est fort possible
que cette parole recouvre les deux sens en question, soit la
promptitude de l’entrée au Paradis de la femme veuve et
I’éminence de son rang  d'entrée»”.

1 Musnad de I' imdm Ahmad, 6/29; ce Hadith est jugé bon (hasan
lighayrihi) par les observateurs de Al mousoucah al hadithiyah; Sunan Abi
Dawoud, 4/338; Al Albani juge ce Hadith de faible crédibilité dans ses
annotations des sunan.

2 Fath al bari, 10/436; voir également Tuhfah al 'ahwadhi, 6/39.
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Dans IlIslam — comme toute personne objective peut le
constater — la femme occupe en effet une place prééminente et
un rang ¢levé qu'aucune des religions antérieures a l'lslam ne lui
ont jamais concédés et qu'aucune civilisation future ne lui
accordera jamais. L’Islam la place sur un méme pied d’égalité
que I’homme dans la vie ici-bas et dans I’Au-dela face a la
récompense de ses ceuvres, a la jouissance des effets louables
de celles-ci et a leur aboutissement bénéfique. L'Islam
recommande €galement aux croyants de prendre soin de la
femme, qu’elle soit mere ou épouse, car elle est leur est confiée.
Il a montré le type de rétribution divine qu'elle recevrait pour
chaque chose qui la concerne, depuis le choix qu'elle fait de
rester sans mari pour se consacrer a I'éducation de ses enfants
Jusqu'a la derniere des situations que nous avons évoquées dans
ce qui précede.

Troisiéme déterminant : L’amour

Voila I' éminente disposition naturelle, baume guérisseur
des maladies du coeur, qui concilie les ames, associe les esprits,
donne a la société une coloration affective par l'effet de laquelle
les individus s'élévent au-dessus des haines et des rancunes et se
conduisent les uns envers les autres comme les fréres entre eux,
ou mieux,comme si l'autre était soi-méme, si fait que I'existence
deviant un bonheur débordant et un paradis resplendissant. Cet
amour revet, dans cette religion qu'est I'Islam, de nombreuses
formes : 1' amour qui unit le Créateur et la créature; 1' amour du
Créateur pour Ses serviteurs croyants; 1' amour de l'individu
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pour son Seigneur; l'amour qui cultive tous les motifs de
l'attachement jusqu' a envelopper a la fois le Messager &, le
pére, la mere, 1'épouse, les enfants et l'ensemble des croyants.
Plus encore, ce sentiment se dilate de sorte que l'individu en
vient a ressentir le lien d'amour qui l'attache a la terre sur
laquelle il a grandi et aux points de repere a I’'intérieur desquels
il se déplace en permanence. Les Textes Révélés exposent une
partie de ces sublimes significations que revét la notion
d'amour dans I'Islam.

Premiére forme d'amour : L’amour d’Allah Le Tout-
Puissant pour Ses serviteurs

Allah Le Tres-Haut Le Tout Puissant aime Ses serviteurs
croyants. Il les aime bien qu' Il n'ait aucunement besoin d'eux
parce qu' Il est Auto-suffisant. L' amour qu' Il leur porte est de
fait pour eux un don de bienfaisance et une gratification. Allah
Le Trés-Haut dit : €qu’ll aime et qui L’aime} (Sourate La Table,
Al Ma’idah, 5, Verset 54 ). Mieux encore Il est Satisfait de Ses
serviteurs et de leurs ceuvres parce qu’elles sont conformes a ce
qu’ll veut d’eux. Le Tout-Puissant dit a cet égard : {Quant a
ceux qui ont été les premiers [a croire]|, parmi les émigrés [ de
La Mecque | et les partisans de Médine, et ceux qui les ont
suivis dans le bel-agir, Allah est Satisfait d'eux et ils sont
satisfaits de Lui. Il leur a préparé des Jardins sous lesquels
coulent les ruisseaux.lls y demeureront a tout jamais, immortels.
Voila le triomphe supréme ! (Sourate Le Repentir, At-Tawbah,
9, Verset 100).
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Deuxiéme forme d'amour : L’amour de I’étre humain
pour son Seigneur

Le Musulman aime son Seigneur parce qu'll est Digne d'étre
Aimé. Le Tout-Puissant Le Trés-Haut dit : €Et pourtant il se
trouve des hommes pour, en place d'Allah, adopter de Ses
prétendus égaux et les aimer d'un méme amour. Or ceux qui
croient aiment Allah d'un amour bien plus ardent ! Si les iniques
pouvaient voir, alors ils verraient le tourment et que la force
revient a Allah totalement et qu'Allah est Implacable en Son
chatiment !» (Sourate La Vache, Al Bagarah, 2, Verset 165). 11
aime son Seigneur pour Ses Attributs de beauté, de majesté et
de perfection. Il L’aime également pour les bienfaits qu’ll lui
procure et les nombreuses graces qu'll lui octroie. Les bienfaits
dont Allah couvre Son serviteur sont en effet innombrables.
Allah dit: €et vous donne une part de tout ce que vous
demandez. Si vous dénombriez les bienfaits d'Allah, vous n'en
feriez pas le compte (...) b (Sourate Abraham, Ibrdhim, 14,
Verset 34). Les créatures d'Allah qui L’aiment le plus sont les
Prophetes et les Messagers. Ibn al Qayyim a dit : « Sa créature
qui Le connait le plus et L'aime le plus s’adresse a Luien ces
termes: " Je ne puis limiter 1'¢loge que je t'adresse, Tu es tel

'

que Toi-méme, Tu as fait Ton ¢loge ". Si un individu — quel
qu'il soit - apercevait avec son cceur un seul des attributs de Sa
perfection, cet attribut susciterait un amour absolu. Ceux qui
L’aiment ne L’aiment que sur la base des effets des attributs de
Sa perfection. Ils ne voient pas le Tout-Puissant dans cette vie

ici-bas. Ce n’est que la connaissance des effets de Ses attributs
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et des effets de Ses ceuvres qui leur parvient et ils inférent alors
de cette connaissance ce qui est invisible a leurs yeux. S’ils
voyaient Allah Le Trés-Haut Le Tout-Puissant de leurs yeux,
s’ils voyaient Sa majesté, Sa beauté et Sa perfection, leur amour
pour Lui prendrait une autre tournure. Bien que le degré et la
qualité de leur amour pour Allah varie en fonction des disparités
de leurs savoirs et de leurs connaissances du Tout-Puissant, ce
sont eux qui Le connaissent le mieux et qui L’aiment le plus.
C’est pourquoi ceux qui L’aiment le plus profondément sont Ses
Messagers, et ceux qui, de tous Ses Messagers, L'aiment le plus
intensément sont Ses deux amis intimes [les Prophetes Ibrahim
et Muhammad]. Au sein de la communauté des croyants, ce sont
ceux qui ont le plus de connaissances a Son sujet qui L’aiment
le plus. [...] Allah Le Tout-Puissant a —t-I1 créé Ses créatures
pour un autre objectif que celui de Son adoration, laquelle est
le summum de l'amour et de I’assujettissement a Lui ? A-t-1l
prédisposé l'individu a une autre tache que celle de L'adorer ?
Or les deux vers suivants le montrent fort bien :

1l t’a prédisposé a une tache, pourrais-tu t’en aviser,
Eloigne-toi donc et évite de paitre en compagnie du bétail

Est-il, dans cette existence, un amour vrai quine soit pas
illusoire autre que l'amour porté au Tout-Puissant ? Tout
amour ¢éprouvé a l'égard d' un autre qu'Allah est fictif et
éphémere en raison de la vanité de I'étre auquel cet amour est
porté. Quant a I’amour porté au Tout-Puissant, c'est le seul
amour Vrai, qui ne périt pas et n'est en aucun cas illusoire, de
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la méme maniere que Celui Auquel cet amour est porté ne
disparait point ni ne meurt. Gloire a Allah ! Comment peut-on
nier ’amour vrai, face auquel aucune autre forme d'amour ne
peut prétendre a plus de vérité, et en méme temps reconnaitre
l'existence de l'amour illusoire qui se dissout ? L’amour porté
au Créateur est-il en rapport avec un ¢lément autre que la
perfection de Son existence par rapport a l'existence d'autrui ?
Cette perfection procede-t-elle d'autre chose que des effets de
l'ceuvre d'Allah Qui a tout créé avec excellence ? La perfection
n'est-elle pas entierement a Lui ? Le fait qu' un individu aime
une chose parce que la perfection qu’il voit en elle le pousse a
I’aimer est une preuve et une lecon conduisant a 'amour
d’Allah parce qu'll est plus digne que quiconque de I’amour
parfait. Cependant si les ames sont médiocres, ce sur quoi elles
portent leur amour est proportionnel a leur médiocrité ! Quant
aux ames éminentes et nobles, elles portent leur amour sur les
choses les plus sublimes et les plus nobles. Cela signifie que si
I’individu considére chaque perfection dans I’existence, il
comprend alors qu’elle est une marque de la perfection du
Tout-Puissant. Chaque perfection est une preuve de la perfection
de Celui qui I' a congue et créée, de méme que chaque science
est une marque de Sa science et chaque puissance une marque
de Sa puissance. Le rapport entre les perfections présentes dans
le monde céleste et terrestre et la perfection du Tout-Puissant
est le rapport entre la science que possedent les créatures, leur
pouvoir, leur puissance, leur existence, et la science d’Allah, Sa
puissance et Son existence. C’est pourquoi les perfections du
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monde et la perfection d’Allah sont en réalit¢ incomparables.
Tout comme l'amour port¢é a Allah et l'amour porté aux
créatures ne peuvent étre comparés. L’amour que I’individu Lui
voue doit étre plus grand que I' amour que ce méme individu
porte a n'importe quelle autre chose, dans le sens ouiln'ya
aucune commune mesure entre ces deux formes d'amour. C'est
pourquoi Allah Le Trés-Haut dit : € Or ceux qui croient aiment
Allah d'un amour bien plus ardent ! » (Sourate La Vache, A4/
Bagarah, 2, Verset 165). Les croyants sont en effet plus ardents
dans l’amour qu’ils portent a leur Seigneur, leur Divinité
adorée, que tout amoureux dans ’amour qu’il porte a son étre
aimé. La Divinité est I’Etre aimé et adoré que les cceurs vénérent
par amour, Auquel ils se soumettent et s’assujettissent, Qu’ils
craignent, en Qui ils placent leur espérance, Auquel ils
retournent et ont recours en cas de malheur, Qu’ils invoquent
pour leurs besoins, en Qui ils placent leur confiance dans
I’acquisition de ce qui leur est utile, Auquel ils ont recours, dans
' évocation et l'amour Duquel ils trouvent la sérénité et
I'apaisement » .

Les croyants aiment Allah du plus grand amour possible et
savent que L’aimer est l'objectif supréme de chaque étre vivant.
Ils puisent, dans I'amour qu'ils portent au Tout-Puissant, ce qui
les aide a supporter leurs peines, a dépenser leur énergie et
leurs biens et méme a quitter leurs patries. C'est dans leurs
ceeurs qu'ils trouvent l'effet de cet amour sous forme de
bonheur, apaisement et conviction inébranlable, si bien que

1 Ibn al Qayyim, Tariq al Hijratayn, pp. 471-473.
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lorsque I'un d’entre eux se retrouve dans une situation difficile,
voire dans la pire des situations, la sensation qu'il a de la
proximité¢ de son Seigneur et I' amour qu'il Lui porte lui font
oublier ses difficultés. Il trouve alors agréable son intimité avec
Allah !

Il s’agit la de ce que ressentent ceux qui ont une foi absolue
en Allah. Comment dés lors le message du Christianisme peut-
il avoir comme but ultime I'amour du Messie fils de Marie —
que la paix soit sur lui — auquel I’individu doit se consacrer
avec la conviction que celui-ci est le " fils de Dieu ", qu' il
s'est sacrifi¢ pour la rédemption de I'humanité et qu'il est mort
sur la croix pour cette cause, alors méme que la Bible non
seulement ne confirme aucunement cette réalité mais, au
contraire, la contredit, ce que le Chrétien découvrirait d'ailleurs
pour peu qu'il examinat attentivement son Livre sacré. Quant au
bouddhiste, son effort maximum est de se consacrer a I’amour
du Bouddha en raison des légendes qu'il a relevées dans les
récits mythiques le concernant. Les brahmanes quant a eux
vénerent leur divinit¢ (Brahma), tandis que les zoroastriens
suivent les traces de Zoroastre. Tous les adeptes de ces religions
croient fermement a la saintet¢ que leurs Livres sacrés
respectifs conferent a ces personnalités.

C'est ainsi que tous les adeptes d’un texte apocryphe ou
d'une religion inauthentique magnifient et aiment un é&tre
humain comme eux, le vénérent et lui accordent leur amour, en
espérant qu’il leur soit utile ou repousse d’eux le mal, alors que
cet étre vénéré ne possede méme pas le pouvoir de se rendre
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bénéfique ou nuisible a soi-méme ! La question importante est
de savoir en fait si ces religions ont procuré a leurs adeptes le
bonheur, I'aménité et I'apaisement de la conviction inébranlable.
Le Musulman par contre aime Allah Le Tout-Puissant Qui
mérite intrinséquement d’étre aimé parce qu’ll a les attributs de
la perfection, de la majesté et de la beauté, comme nous 1’avons
déja exposé. Ibn al Qayyim — qu'Allah lui accorde la miséricorde
—a dit : « Le fait de préférer celui que I'on aime a tout autre est
la cause et le corollaire de I’amour. Lorsque I’amour s’ancre
dans le cceur, il pousse celui qui aime a préférer Iétre qu’il
aime aux autres et cette preference est le signe de la
stabilisation de l'amour et de sa légitimité. Celui qui aime agit
alors en fonction de ce que veut de lui I' étre qu'il aime, et non
selon ce qu'il veut, lui, de son étre aimé. Tel est ’amour purifié
des défauts et des impuretés de I’ame » .

Ainsi donc, I' amour porté a Allah garantit a 'individu la
satisfaction de tous les desires de l'ame; mieux encore,
l'individu se sent véritablement heureux pendant qu'il réalise ce
que veut de lui son Seigneur !

Troisieme forme d'amour : L’amour porté au Messager #
Le Musulman aime tous les Messagers et Prophéetes et
n'établit aucune distinction entre eux, parce qu'ils sont tous les
Messagers d’Allah, qu’ils ont tous offert a I'homme le plus
sublime des cadeaux, le sauvant de l'incrédulité en lui montrant
le chemin de la foi, qu’ils étaient des modéles a suivre dans

1 Ibid., p. 444.
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ce qu'ils prescrivaient et proscrivaient et qu’ils possédaient les
mérites et les qualités les plus sublimes et les plus purs. Le plus
éminent de tous ces Messagers dans tous les domaines évoqués
est incontestablement Muhammad # C'est lui qui en effet a
offert a I’humanité le Message ultime, lui qui, par l'excellence
de sa vertu et de sa moralit¢ a surpassé tous les étres
humains, ce que releve son Seigneur dans le Verset suivant :
{Tu jouis vraiment d'une trés grande moralité » (Sourate La
Plume, Al Qalam, 68, Verset 4). Ibn Jarir — qu'Allah lui
accorde la miséricorde — a dit : « Le Tres-Haut, évoquant Son
Prophé¢te Muhammad #, dit: "Tu es, 6 Muhamma